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Constantin Cublesan -
contemporanul nostru

a 16 mai obstea scriitoriceasca clujeand a inscris in programul manifestarilor sale aniversare,

sdrbatorirea Implinirii varstei de 85 de ani a unuia dintre cei mai iubiti si apreciati scriitori ai

sdi, octogenarul Constantin Cublesan. Nascut in Cluj, in 1939, an din care mai trdiesc putini
oameni ai condeiului (unul dintre ei, reputatul N. Manolescu, s-a stins Inainte de a apuca aceasta
varsta a implinirilor totale), viitorul scriitor si-a inceput studiile liceale la Huedin, intrucat parintii
sdi au fost dascali la scoala romaneasca din localitatea Tranis, inlesnindu-i astfel intalnirea cu un
alt coleg rasfatat de muze, viitorul poet de mare clasa Marcel Mureseanu. Amandoi au facut
Filologia la Cluj, participand, inca din anii de balicie, la cenaclul studentesc, pe care I-au onorat cu
prezenta lor incisiva, de o mare risipa comunicativa, prefigurand viitoarele desanturi literare
dorite. Si-au trimis unele creatii ziarelor si revistelor clujene, afirmandu-se de timpuriu ca viitori
maestri ai cuvantului. Titi Cublesan, cum i spunea lumea, a ramas reporter la Radio, publicand in
»Steaua” o sumedenie de reportaje, dari de seama, poezii, astfel ca atunci cand a simtit nevoia unui
stimul cotidian mai precis conturat a trecut in redactia revistei ,Tribuna”, debutand editorial,
aproape concomitent, cu o carte de proza SF, Nemuritoarele stele (1968) si cu una de critica,
Miniaturi critice (1969), genuri literare predilecte, carora le-a rdmas credincios panad la capat. Om de
bine, devotat trup si suflet slujirii culturii locale si nationale, dublat de o bonomie simpatica si
molipsitoare, seriozitate si spirit al muncii, au fost calitatile care l-au recomandat pentru posturi de
conducere importante, cum au fost cele de la Editura Dacia, de la Teatrul National sau de la
Asociatia Scriitorilor, afirmandu-se ca un om de cultura multifunctional, preocupat a-si contura
fizionomia proprie in lumea literara a momentului, dar atent in permanenta la scrisul confratilor,
gata oricand sd cerceteze si sa ateste, prezenta caratelor de talent dovedite de scrisul celor asupra
cirora se apleacd. In multitudinea sa de preocupdri a intrat la un moment dat si calitatea de
profesor la Universitatea din Alba Iulia, de unde s-a pensionat, grabit si dornic de a-si scrie cdrtile
care il asteptau neterminate. De atunci std nemiscat la masa sa de scris, care i-a devenit locul de
viata si de comunicare predilect, dand la iveald, cu rabdare si o tenacitate tipic ardeleneascs,
volum dupa volum, intr-un ritm ametitor, care impresioneaza si impune respect, carti asteptate de
publicul larg cititor pentru calmul si minutiozitatea disectiilor analitice, si prin apetitul
extraordinar de aborda in permanentd o noua tema de cercetare, parca nemultumit ca nu poate in
mana studiosilor o posibila istorie a literaturii romane, asa cum a facut-o cand a investigat cu mare
probitate istoria romanului romanesc. Au atras atentia mai ales lucrdrile din deceniul cel mai
recent in care a abordat teme diverse de istorie literard, dar mai ales afinitatea de a cuprinde pe
cativa dintre contributorii de seamad ai exilului si ai diasporei sau pe cativa dintre romancierii
ultimei generatii, care i-au fost si prieteni, cunoscandu-le bine etapele de evolutie si stilul interior
al epicului pe care l-au dezvoltat. A dovedit puterea de creatie a unui Balzac si fantezia creatoare a
unui Mihail Sebastian, scriind carti cautate si indragite de public pentru idealitatea lor cuceritoare,
facand din personajele sale o lume a unei umanitati robuste, increzatoare in posibilitatile deplinei
rotunjiri etice. Creator polivalent, miscandu-se cu siguranta si fantezie in lumea romanului, a



Nr. 2 (14) / iunie 2024
www.conexiuniculturale.com

poeziei si dramaturgiei (cu piese puse in scena la Nationalul clujean), el a dovedit o capacitatea
rard de a interoga cu atentie universului imaginar al fiecarui creator pe care il investigheaza,
identificand noi calitati de recunoastere publica. Lista autorilor abordati este una foarte bogata,
incepand de la Delavrancea, la Ion Lancrdnjan, Ion Drutd, Urmuz, Cioran, Eugen Ionescu,
Constantin Virgil Gheorghiu, Rebreanu, Caragiale, Eminescu, D.R. Popescu, Augustin Buzura,
Leonida Neamtu etc., propunand solutii interpretative bazate pe lecturi proaspete si pe sugestii
metodologice moderne, provenite dintr-un instrumentar critic de ultima ora. In anii din urma a
devenit cunoscut si prin memorialistica sa atractivd, privitoare la viata literara a urbei noastre,
incepand cu scriitorii , Tribunei” sau ai ,Stelei”, cu reprezentantele liricii feminine, dar si cu
oamenii si localurile care au devenit emblematice pentru clujeni. La curent cu tot ceea ce intra in
categoria de cultura urbana, el a nemurit, prin actualizdri de mare efervescentd verbald, oameni si
personaje, institutii si manifestari artistice, care au marcat, intr-un fel sau altul, si viata orasului in
care traim. Mereu in pas cu vremea, el scrie cu o remarcabild dorinta de a improspata memoria
nepieritoare a orasului, prin reconstituiri de Intampldri singulare, de episoade sugestive uitate,
care o datd scoase la lumina isi dovedesc puterea de seductie si spontaneitatea lor savuroasd. E
mereu activ si surprinzator de actual in tot ce face si intreprinde. Asa, de pilda, in cele cateva luni
care a precedat evenimentul de la 16 mai, el a dat la lumina un roman de actualitate, La ferestrele
Europei (Ed. Junimea, 2023), spre a colabora apoi cu Ada Blendea de la Editura Casa Cartii de
Stiinta, spre a pune la dispozitia cercetdtorilor si istoricilor literari cele douda domenii in care s-a
afirmat cu real succes, poezia si eminescologia. Pot fi urmarite acolo, pas cu pas, evolutia afirmarii
sale poetice si a criticii despre Eminescu, transmise noua prin vocile cele mai autorizate ale criticii
nationale, atat a lui C. Cublesan — poetul, cat si a lui C. Cublesan — eminescologul. Sunt doua domenii
de baza ale preocuparilor scriitorului sarbatorit, care a facut dovada in timp cd poate intra in orice
bilant al actualitatii lirice, prin cele 14 carti de poezie publicate si prin cele 16 carti pe care i le-a
inchinat lui Eminescu. Acesta din urmd e un domeniu in care prestatia sa critica a intrunit toate
sufragiile criticii, asa dupa cum afirmd unul dintre cei mai autorizati specialisti in domeniu,
Theodor Codreanu, autor de exegeze eminesciene fundamentale, care vorbeste despre C. Cublesan
ca despre un antecesor cu autoritate critica bine consolidata, afirmand: ,Nu ma indoiesc, gandul
eminescologic, luminos si staruitor peste apele nestatornice ale timpului, constituie o dimensiune
centrald a personalitdtii lui Constantin Cublesan.” Despre contributia sa, metodica si sistematica a
la cernerea opiniilor si contributiilor critice despre poetul national, dau seama in prezenta
antologie peste 30 de critici literari, intre care se numara prestigiosi exegeti ai operei lui Eminescu,
precum Dan Manucd, Theodor Vargolici, Irina Petras, Marian Barbu, Ion Buzasi, Rodica Marian,
Ioan Holban, Saluc Horvat, Tudor Nedelcea, Mircea Popa si altii mai multi. Analizele pertinente
continute de acest volum, reprezinta in sine sentinta pe care instanta criticii eminescologice a
rostit-o cu fiecare ocazie cand autorul nostru a iesit la rampa cu noi contributii eminesciene. E o
dovada peremptorie ca exegetul si omul de cultura pe care il sarbatorim acum la 85 de ani, poate fi
declarat in cunostintd de cauzd drept un adevarat contemporan al nostru, adaugand noi un
argument In plus, acela de a fi fost cinstit cu Premiul Eminescu, obtinut recent la Suceava.
Contributia sa masiva si inspiratd la problemele nevralgice ale literaturii noastre, atesta spiritul
tandr, disociativ, polivalent, care si-a marcat puternic prezenta in fluxul literar contemporan ca o
personalitate de prim rang, cdutand mereu intre , Aici” si , Dincolo”, punti de legaturd care ne
perpetueaza existenta: , Totul e sa va amintiti cd am fost:/ un cuvant asternut pe o carte/ pe care am
tot scris-o fara s-o ispravesc/ de au ramas mai multe pagini albe/ decat cele acoperite cu slove... ”
Pe aceste pagini albe 1i urdm si noi: Multd sdndtate si un nou raft de carti!
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Constantin Cublesan,
modelul scriitorului contemporan

ubind Cuvantul pana la destdinuirea deplina, vrednic de a fi recunoscut in valoarea sa esential

umand, fdcand corp comun, deopotriva, cu propriile-i convingeri de o ingenua sinceritate, bland,

ingdduitor, echilibrat, profund, iatda numai cateva din calitatile care, prin convergenta lor cu
sensibilitatea nativa a creatorului, particularizeaza Portretul lui Constantin CUBLESAN. Scriitor
polivalent — poet, prozator, dramaturg, critic si istoric literar — ne propune ,,un ghid de lecturd necesar”,
prin ,Memoriile memorabililor”, Editura Junimea, lasi, 2018. Colectia ,Memoria clepsidrei”.
Coordonatorii colectiei: Viorel Dumitrascu, Lucian Vasiliu. Tehnoredactare si coperta: Cezar Baciu (272
pagini) ,,Un cuvant inainte”, succint, dar foarte dens, lamureste speciile considerate drept paraliteratura,
incd din secolul al XVIII-lea, exemplificd, de la pasoptisti incoace, tipuri de creatie — jurnale, memorii,
corespondentd — si aduce In prim plan nume care au impus genul: Ion Ghica, Titu Maiorescu (relatia cu
Mihai Eminescu).

Pentru a nu ramane risipite prin paginile revistelor in care au fost publicate, eseurile, 35 la numar,
sunt adunate de autorul lor, Constantin Cublesan, in ,Memoria memorabililor”, imagini — etalon ale
autorilor: Gabriela Adamesteanu, Florenta Albu, Valeriu Anania, Nicolae Balota, Maria Banus, Aurel
Baranga, Mihai Beniuc, Ana Blandiana, Leo Butnaru, Nina Cassian, Neagu Djuvara, Petru Dumitriu,
Niculae Gheran, Mircea Radu Iacoban, Gelu Ionescu, Gabriel Liiceanu, Monica Lovinescu, Norman
Manea, Adrian Marino, Dumitru Micu, Ion Negoitescu, Virgil Nemoianu, Ecaterina Oproiu, Octavian
Paler, Petre Pandrea, Edgar Papu, Miron Radu Paraschivescu, Ioana Parvulescu, Andrei Plesu, Dumitru
Popescu (Dumnezeu), Titus Popovici, Marin Preda, Ion D. Sarbu.

Titlurile sunt deosebit de sugestive pentru aria de semnificatii a ,,memoriilor” fiecarui autor, fie ca
rememoreaza ,evenimentele importante ale vietii atata vreme cat ele sunt incd proaspete in aducerea
aminte”, ,,Un trecut apropiat”, Gabriela Adamesteanu, fie ca este denumirea omonimad unui jurnal, ,, Zidul
martor”, Florenta Albu, fie ca reflecta un moment dur din existenta protagonistului, ,Prin tenebrele
temnitelor comuniste”, Valeriu Anania, s.a.m.d.

Citindu-le, constatam cd este evidenta impartialitatea criticului literar, in aprecierile confratilor de
cuvant, nuantdrile obiective, echilibrate. ,La varsta senioriald, pe care chipul nu i-o trddeaza -
consemneazd pe coperta a IV-a Iuliu Parvu — Constantin Cublesan pare unul dintre cei mai in forma
scriitori clujeni ai momentului.”

Pentru eseul ,Idei, fapte, emotii, triiri integrale”, Constantin Cublesan foloseste ,, Caietul albastru” al lui
Nicolae Balotd, versiunea editiei din 2007, apdruta la Bucuresti, Ideea Europeand, doud volume, in seria
,,Editii definitive”

Dar pand cand sd vada lumina tiparului, ,,Caietul albastru” al lui Nicolae Balota isi are si el odiseea
lui. Despre abandonarea lui intr-un tren oprit pe traseul Cluj-Bucuresti, despre drumul intortocheat si
misterios, de recuperare, pana sa ajunga dupd ani multi inapoi, in mainile autorului, despre ,,Jurnalul”,
arestarea, condamnarea si multe alte stdri traite, scrie In caietul pe care de nenumarate ori 1l ascunsese:
»,Cand ies din birou — scria la 16 aprilie 1955 — fie si numai pentru cateva clipe — dupa ce am notat ceva in
caietul acesta, am grija sa-1 pitesc sub un teanc de carti sau reviste. Cand lipsesc ceva mai mult 1l var
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impreund cu carte ape care o citesc sau hartiile manuscrisului la care lucrez in geanta burduhanoasa a
Tatdlui meu, pe care am luat-o in folosintd.”

Constantin Cublesan pune o intrebare esentiala: , De ce atata precautiune?” La o lectura atenta,
aprofundata, raspunsul vine ldmurind o multitudine de aspecte, dincolo de imaginea generala, usor
rezumabild, de aspecte semnificative care leaga fapte si intimpldri: ,Pentru simplul motiv ca el Nicolae
Balota isi consemneaza impresiile de lecturd, observatiile asupra starii societatii, asupra ideologiei si
politicii comunismului in Romania, relatari privind umilinta familiei sale, relatiile cu prietenii de la Sibiu
si din Cluj, aprecieri asupra diverselor personalitdti cu care intrd In contact, pe care le cunoaste si le
frecventeaza, aspectele mizeriei morale si materiale ale lumii Inconjuratoare s.a.m.d.” Nicolae Balota
mentioneaza: ,N-am scris niciodata doar pentru mine (... ) Am scris, deci, intotdeauna cu gandul ca
aceste file << intime >> vor fi odata publicate.”

Impresiile de lecturd, comentariile, reflexiile exprimate sunt puncte de plecare pentru conturarea
aspectelor care impun o personalitate complexd, libera in gandire, demnd, curajoasa, puternicd, pe care
tenebrele inchisorilor comuniste a intarit-o, nu a iInspaimantat-o.

La polul opus, a fost ,Maria Banug — sincerd si duplicitard” (fnsemnﬁrile mele: vol. I, 1927 — 1944; vol. 11,
1945 —1999), fundamental indatorata politicului, dupa retetarul metodei realismului socialist.

Eseul ,,Ratarea prin succes” priveste circumspect, si pe buna dreptate, aspecte din viata si activitatea
literard a lui Aurel Baranga, dramaturgul cu o ,,consistentd doza de oportunism” in piesele sale. Autorul
insusi recunoaste: , Teatrul n-are obligatii didactice (... ) teatrul are alta datorie: sa fie o marturie vie a
vremii, nu o copie, ci un testimoniu al epocii: fata ascunsa a lumii”. Identificdm aici crezul literar pe care-1
va aplica In opera ce a raspuns comandamentelor epocii. Succesul de moment al operei nu i-a asigurat
niciun merit literar — artistic peste timp. Anii copildriei, apoi ai tineretii si ai maturitatii depline 1i evocd in
pagini memorabile, dar si aici recunoastem, in unele dintre ele, influenta partinismului politic.

Haosul dintr-un suflet agitat” aduce in prim plan un scriitor controversat in epoca, Mihai Beniuc,
usor de recunoscut printr-un vers celebru: ,, Tobosar al timpurilor noi”. In memorialul editat de citre Tlie
Rad: ,, Insemnarile unui om de rand. Pagini de jurnal si memorii (1965-1969; 1971; 1974), isi exprimd cu
fermitate apartenenta politica: ,, Sunt comunist si voi continua sa rdman comunist, la fel de comunist ca
totdeauna.”

Activitatea lui literara si obsteasca sunt readuse in prim-plan In completarea volumului de
memorialistica: ,,Sub patru dictaturi (1940-1975)”, reeditat de Ion Cristoiu si Mircea Suciu (Bucuresti,
Editura ,Ion Cristoiu”, S.A., 1999).

Constantin Cublesan, pornind de la marturisirile lui Mihai Beniuc, , privitoare la destinul sau
literar si stiintific, la ascensiunea ca si la decaderea sa, nu mai putin spectaculoasd”, constata ca ,E,
asadar, un fals jurnal intrucat totul, sau aproape totul e rememorare, mai ales privitor la anii de tinereste”.

Aproape in tot ce a infaptuit i se poate aplica propria-i judecata: , Toti marii oameni politici sunt
niste lasi fara egal (... ) Toti marii politicieni sunt niste criminali inraiti. De cand e lumea asa e. Atentie!”

In Memorii, Amintiri, Confesiuni” aflam despre publicistica Anei Blandiana, din volumul sub un
,generic programatic”, ,Fals tratat de manipulare” (Bucuresti, Editura Humanitas, 2013, demn de tot
interesul: ,,atat pentru partea strict eseisticd, de comentarii ale evenimentelor politice din anul revolutiei si
mai ales dupa, cat si prin confesiunile scriitoricesti, dublate de numeroase inserte memorialistice.”

Autoarea, initial, nu a avut intentia de a face memorialistica, dar stilul in care aduce in fata
cititorului momentele esentiale din propria-i biografie pe fundalul epocii In care a trdit, o transforma
intr-o veritabild carte evocatoare.

Despre eseistica evocatoare si de atitudine politici, Ana Blandiana marturiseste: , Aceasta
publicistica speciald mi-a dat posibilitatea si chiar obligativitatea nu numai sa spun ce gandesc, ci si sd
gandesc lumea prin care trecem”; ,Ceea ce incerc sa fac acum — se confeseaza autoarea — nu este, deci,
descrierea unei istorii stiute, ci investigarea unor intamplari din punctul de vedere al intrebarii
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exasperante de la care am pornit si care — asemenea unui magnet care, plimbat peste o suprafata
acoperitd cu pilitura de fier, o ordoneaza, dandu-i formd, structura si sens — poate sa schimbe nu numai
perspectiva, ci si continutul povestii”

Constantin Cublesan remarca trasaturile fundamentale — curajul, implicarea, verticalitatea,
libertatea de exprimare — care fac din Ana Blandiana o personalitate marcanta a epocii contemporane, un
model pentru ,,dezvoltarea unor destine si chiar a unei societati intregi.”

Despre eseistica si proza ,document” a lui Leo Butnaru, ,cel mai activ scriitor basarabean in
actualitatea literard romaneasca”, prezent in numeroase publicatii romanesti culturale si literare, scrie sub
genericul: , Basarabia — sentimental si polemic”. Constantin Cublesan identifica problematica fundamentala
dezvoltata de Leo Butnaru ,cu incitante raportari si paralelisme intre ceea ce poate constitui esenta
spiritului national rus, basarabean sau romanesc” si pune in lumind , mijloacele discursului romanesc, de
cea mai buna factura memorialistica”.

Despre , Viata si creatia Ninei Cassian, despre care dd seama in paginile de jurnal”, despre ,un
mod de adaptare strategica la toate intemperiile istoriei prin care a trecut, ardtand mereu o fatada activa
in dosul cdreia si-a stiut organiza refugiul, cu iubirile sale patimase, care i-au dimensionat intimitatea
existentei”, despre gloria , profund feminind si de aceea viabild si veritabila ca destin artistic”, relateaza in
amplul eseu: , Nina Cassian — frivold si partinici” (Memoria ca zestre, Cartea I, 1948- 1953, 1975 — 1979, 1987
— 2003; Cartea a Il-a, 1954 — 1985, 2003 — 2004; Cartea a IllI-a, 1985 — 2005. Bucuresti, Editura Cartile
Tangou, 2010).

Neagu Djuvara, intelectualul de rasa, povestitorul ,elegant si hatru”, ,evocator pitoresc al
atmosferei, al mediului unor timpuri trecute, plin de savoare si umor zeflemitor... , depanand din
amintire, vechi intampldri, cu nonsalanta si... eruditie”, prin memorialistici ni se dezvdluie ,un autentic
povestitor, de vocatie”, receptat de Constantin Cublesan in eseul: ,,Un roman si patru povestiri”.

,Non credo, oro” (Petru Dumitriu, Nu cred, mi rog. Traducere de Ruxandra Dragolea. Prefete de Ion
Vartic si Marta Petreu. lasi, Editura Polirom, 2014. colectia Egografii) este rememorarea parcurgerii
drumului existential, mult controversat de critica literara. Comentatorul afirma ca ,,Non credo, oro” este ,,0
carte ce poate modifica (?!) substantial, liniile profilului sau scriitoricesc si uman, deopotriva.”

Spiritul lui Niculae Gheran este asociat cu: ,, Arta de a fi pagubas”, avand in vedere cd, in stilul sau,
,cauta sa ascunda mereu, sub masca umorului, marile dezamagiri privitoare la societatea in care a trdit si
care se prelungeste azi, la fel de... pagubitoare.”

Figura de prim-plan a lui Mircea Radu lacoban, in viata culturald, politica si sociala a Iasului
postbelic si In contemporaneitate este prezentatd in eseul: ,,Un deceniu cat o viatd”, ,spirit angajat in
epoca sa(trecuta si prezenta) dar mult prea discret (... ) in privinta devoaldrii acelui trecut ce se cere acum
restituit, la vedere, integral.”

, O carte despre... 0 viatd” este eseul lui Constantin Cublesan despre ,,Memorialul lui Gelu Ionescu, o
tensionatd marturisire de sine, nu a unui ratat, ci dimpotrivd, a unui om ce-si dobandeste libertatea si
odata cu aceasta sansa Implinirii, insa intr-un alt mediu decat cel in care si-ar fi dorit sa traiasca.”

Memoria unei epoci in cultura romand, aceea a lui Constantin Noica, o fixeaza Gabriel Liiceanu in
,Jurnalul de la Piltinis”, despre care comenteaza Constantin Cublesan in eseul: ,, Dintr-o scoali de filozofie”,
,Aparent un amplu carnet rememorator al lucrarilor de atelier filozofic (... ), de fapt, un discret dar amplu
recviem In memoria celui care a fost un spirit rector in cultura noastra din anii tenebrosi ai socialismului.”

Monica Lovinescu, ,In dialog cu tara” sau despre ,reconstituiri adesea incomode”, ,La apa
Vavilonului” (Bucuresti, Editura Humanitas, 2008, reeditat in 2010). Cartea este apreciatd ca fiind
»polemica si contestatard, vie in masura in care oglinda poate prezenta nedeformata realitatea in fata
cdreia este postata.”

Despre ,,0 mdrturisire de sine a unui om care, o viata Intreaga, s-a simtit si a trdit intr-un exil interior
si deopotriva exterior (,, Exilul incepe prin iesirea din placenta”) atat in patria sa de bastina cat si In cea de
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adoptie (,Cunoasteti America? Nicdieri nu se poate trdi mai bine singuratatea”) scrie Constantin
Cublesan in eseul: Recitind Intoarcerea huliganului”, un roman memorialistic al lui Norman Manea,
,romanul unei nelinistitoare conditii a fiului(... ) resemnat in propriul destin”.

Memoriile lui Adrian Marino sunt prezentate sub genericul: , Un om nefericit”, avand la baza ,, Viata
unui om singur” (lasi, Editura Polirom, 2010), memorii ,in felul lor derutante si dramatice”.

, Timpuri zbuciumate” este genericul sub care eseistul recepteaza/ comenteaza mijloacele si tehnicile
folosite de Dumitru Micu in realizarea si organizarea memorialului sau, reconstituirile subiective ale
autorului Scurtei istorii a literaturii romdane. Este apreciata opera construita ,cu multa ravnd, daruire si
vocatie... ”

Straja dragonilor” (Editie Ingrijita si prefatata de Ion Vartic. Epilog de Ana Muresan. Cluj-Napoca,
Biblioteca Apostrof, 1944) ,,ar fi trebuit sa fie o ampla reconstituire de epoca, o panorama evenimentiald a
vietii autorului ei”, Ion Negoitescu ,un scriitor elegant (... ), un critic de o rard finete in interpretarea
fenomenului literar, dublat permanent de rafinamentul poetului.”

Dintr-un imbold al confesiunii, Virgil Nemoianu scrie ,Arhipelag interior” (Timisoara, Editura
Amarcord, 1944), ,una dintre cele mai pasionante de acest fel scrise in anii din urma la noi”, dupa
aprecierea lui Constantin Cublesan. , Memorii amuzante”, despre jurnalul memorialistic al Ecaterinei
Oproiu, consemneaza lipsa de consistentd si valoare a relatarilor fara nicio insemnatate relevanta.

De o cu totul altd factura este ,, Autoportret intr-o oglinda sparta” — ,, Un roman memorialistic”, al lui
Octavian Paler, care Incanta cititorul ,prin descrierea edulcoratd a trdirilor dintr-o varsta juvenild, ca si
prin meditatiile asupra varstei inaintate.”

Mandarinul Valah”, evidentiaza coordonata majora a memorialisticii lui Petre Pandrea , atitudinea
de moralist, de cozeur, de comentator cu limbaj acid, de portretist”.

Edgar Papu, un autentic intelectual, personalitate , care traia aproape exclusiv in sfera ideilor si a
iluminarilor spirituale”, ,,De-a lungul veacului” ne-a lasat, spre deosebire de alti memorialisti, , reflectii
critice pe marginea cartilor citite, referitoare la propria formare intelectuald, meditatii de ordin estetic si
filosofic”.

Paginile memorialistice ale lui Miron Radu Paraschivescu, sintetizate de Constantin Cublesan sub
genericul: ,,Pe baricadele comunismului”, sunt o reflectare profundd pe marginea Jurnalului unui cobai,
,cartea de marturisire a nefericirii si a esudrii unei constiinte traumatizate sub zodia falsului existential”.

In eseul ,, Comunismul pe felii de viati” se aduce in prim-plan un mod aparte de a evoca trecutul, asa
cum l-a realizat loana Parvulescu in ,,Si eu am trdit in comunism” (Bucuresti, Editura Humanitas, 2015),
,mai degraba un soi de ancheta sociologica decat o carte de memorii propriu-zise”.

Total diferite sunt eseurile din ultima parte a cartii, prezentand, in speta, jurnale,

Jurnalul unei robinsoniade”, un soi de exil (Jurnalul de la Tescani) al lui Andrei Plesu;

dialoguri si confesiuni, ,Cioplitorul de himere”, Dumitru Popescu (Dumnezeu); convorbiri, din
lumea high-life-ului conducatorilor de partid ai Romaniei postbelice, , Talentat si oportunist” Titus
Popovici; jurnal intim, , Un jurnal de taind”, Marin Preda;

Jurnalul unui jurnalist fard jurnal, ,,Un destin asumat” Ion D. Sarbu; ,, Jurnalul fericirii”, N. Steinhardt,
,Imaginea protipendadei comuniste”, Vladimir Tismaneanu.

,Memoriile memorabililor”, scrisd cu ascutimea mintii si caldura inimii, este o lectura captivanta

pentru toate varstele, si mai ales o lectura care ,,poate incita cititorul tandr, necunoscator decat din carti a
vietilor si activitdtilor unora si altora.” Pentru ei indeosebi, crede autorul, aceste comentarii ,pot fi un
ghid de lectura necesar si onest.”
Modul in care este elaboratd, conceptual, faptic si metodologic, intreaga opera a distinsului scriitor
contemporan polivalent — poet, prozator, dramaturg, critic si istoric literar — Constantin Cublesan este
modelul reprezentativ al unui destin literar consfintit, gratie harului si darului implinite in fascinantul
orizont cultural si spiritual covarsitor al Cuvantului.
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¢ CONSTANTIN CUBLESAN,
Jcoanele toamnei

NOPTI DE TOAMNA Lungi citanii de-acatiste
Cad pe apa despletite.
Zilele-s de-acum mai

scurte —

Valul noptilor cernit

Ne-nfdsoard pe tacute
Coborand din asfintit.

Timpul si-a schimbat masura
Vinde clipe cu de-a sila

Sine ia pdrtasi in toate
Cantarind parsiv lumina

Noptile-au venit tacute
Picurgandu-ne pe gene
Somn si vise, ca-n poveste,
Ca sa fim robiti de lene.

S-a-ntomnat in fiecare
Dorul florilor de nalba
De cersim cu umilinta
Cate-o lunga noapte alba.

Anotimpul e prielnic
Ruginitelor frunzare —
Si-ngandm la ceasul serii
Cantece de alinare.

POVESTI DE TOAMNA

Soare palid, cer de menta
Vantul vine dinspre munti
Aducand povesti de toamna —
Sa tot stai sd le asculti.

Lacul e pustiu de-o vreme —
Rate macdie pe plaur —

Din adanc scot la iveald
Pestisorul cel de aur.

Salciile-si plang cosita
Ramurilor vestezite —

E-un sobor de frunze moarte
Pe alei, primind sorocul —
Au ramas doar ciori cernite
Sa-si boceasca, trist, norocul.

Céci de-o fi curand sa ninga
Cum graieste zodiacul
Totul s-o-ndlbi de-a valma
Si-om canta ca pitpalacul.

CIOBANEASCA

Oi si capre, ploi si ceata

De pe munte vin la vale -
Toamna s-a urcat in ramuri
Dupa pofta dumisale.

Totul curge mocaneste
Fard graba, far' prihana —
In desagi e branza noua
Usturoaie,-a buna sama.

Cainii latrd pe de-margini
Sa-i auda-n codru ursii

Cad s-au inmultit de-o vreme
Fard teama sfanta-a pustii.

Satul care-a fost odata
Furnizor de cas si slana
E pustiu acum, saracul -
Si trdieste din pomana.

Dar orasul n-are stana
Turmele sa le-ntretind —
Tot la tara e nadejdea
Vremurilor ce-or sa vind.
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PEISA]J IDILIC

Dealul s-a lasat pe-o rana
De-i ajunge poala-n balts,
Greierii si-au stricat cobza —
Nu mai canta c-alta data.

Jos pe luncd,-ndoliate

Cresc brandusele de toamna —
In méciesi s-aprinde focul
Si-amiroase-a dulce poama.

Veveritele-s grabite

Sa-si adune-n cuib alune —
Pe un ram de sanger verde
Mierla sta sa plece-n lume.

E sfarsit de anotimpuri
Totul e-n schimbare, iata
Anii trec si tineretea

Nu mai e ce-a fost odata.

LAMENTATII AUTUMNALE

Am aprins de-aseara focul

Céd s-a-nfrigurat odaia

Stau la bloc si-i gros betonul -
Soarele si-a stins vapaia.

Nici motanul nu mai toarce
Tolanit ca altadata

Pe covor sub raza lunii —
Zgribulita-i blana toata.

De pe geam vad doar cartierul
Adormit in nori de ceata —
Toamna i-a vandut lumina

Ca o veche precupeata.

Am primit o carte noua
S-o citesc pe inserate —
E-un roman de trei parale
Cu domnite si palate.

Nu mai scrie nimeni astfel
Alta-i moda, alt mobilul —
Mi-e prieten autorul

Cum sa-i spun sa-si schimbe stilul?

O s-astept sd vina iarna
Ca sda-nghet: a cata oard?
Astfel voi avea motive
Sa-1 citesc la primdvara.

RESEMNARE

Stau In casa ca o closca
Grijulie,n cuib, pe oua.

Nici un chef n-am de plimbare —
De cinci zile-ntruna ploua.

Dau sa scriu o poezie
Dar mi-s verbele pleostite
Inspiratia de-asemeni
Zace-n zale ruginite

Ce ti-e si cu toamna asta

A venit si nu mai pleaca —
Pomii s-au golit de frunze;
Vantul de-ar mai sta oleaca...

Ma astept sa vina iarna
Cu zadpada, cu ghetusuri —
Oare-o fi ceva mai bine

Sd pasim pe lunecusuri?

As, de unde? Nici o sansa!
Nu mai e ca asta-vara —
Despre asta ma previne
Varsta mea senioriala.

Si ma leagan pe iluzii

Si pe vise — cine stie? —

Ca va fi o iarna blanda...
Deci, m-am resemnat: e bine.

Dintr-un volum in pregdtire intitulat:
PEREGRIN PRIN ANOTIMPURI
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¢ VALENTIN COSEREANU

EMINESCU - afinitati lirice de tinerete
1869-1874 (XD

Motto: Niciun exeget al operei eminesciene nu se va putea dispensa de transcrierile fiacute de

Eminescu pentru infelegerea mai cuprinzitoare a creatiei sale originale. (D. Vatamaniuc)

n alt reprezentat al romantismului german, de care Eminescu insusi a fost contaminat, a fost

WILHELM BERG. S-a nascut la 8 august 1839, In parohia Visingso din regiunea Jonkoping si a

murit in data de 16 iunie 1915 in Kungélv. Fiu de padurar al curatorului din Visingsborg,
Jonkoping, Wilhelm Berg a evoluat ca istoric, arheolog si genealogist suedez. In 1856 el absolva scoala
elementara superioara din Jonkoping, iar in 1870 pleaca intr-un oras mai mare, la Goteborg. Reuseste sa
primeasci, in 1872, un loc de muncs, functionand ca trezorier la calea feratd Bergslagernas. In anul 1876
a devenit membru al primei Camere, cu resedinta iIn Goteborg, ramanand pe acest post pana in 1910.

Cum pasiunea sa va fi prin excelentd datd de studiul istoriei, el consacrd aproape tot timpul sau
liber pentru a se dedica stiintei, iar rezultatul acestei pasiuni va fi dat de publicarea iIn doud volume
editate In 1882 si 1887, intitulate: Samlingar till Goteborgs historia [Colectii de istorie a Goteborgului] apoi
Goteborger Stift im 18. Jahrhundert [Goteborgs stift in secolul al XVIII-lea] (in 1892), precum si
Augustinerklostret in Konungahdilla [Mandstirea augustiniand din Kungahilla] (in 1894). Cum in aceasta
perioada este moda descoperirilor arheologice, nici Wilhelm Berg n-a neglijat domeniul.

Va colabora cu sarg in jurnalul Asociatiei antichitatilor suedeze, contribuind la descoperirea si
cunoasterea monumentelor istorice antice din regiunea Goteborg-ului si a Bohuslan-ului. De altfel, el va
detine din 1886 postul de secretar al asociatiei de antichitdti a acelorasi regiuni, fiind si unul dintre
principali fondatori ai societatii Gnistan. Dupa 14 ani de activitate, isi va da demisia din functie, In 1892.
In anul acesta, Berg se va casdtori cu Ulrica Charlotta Emerentia (Emmy) Gumeelius, ramanand cu ea
pana la moarte.

Berg era o fire mai mult decat intransigenta, intrucat persoanele care nu erau de acord cu faptele
sale 1i cadeau in dizgratie. Nu 1i ardea de glume, asa cum se vede si din scrierile sale, cdci era cu totul
lipsit de umor. Meritul sau principal a fost acela de a contribui la cunoasterea istoricului orasului si
imprejurimilor Goteborg-ului. Era un foarte bun observator. De altfel, calitdtile sale, incontestabile altfel,
nu i-au fost date la o parte, asa incat, in 1882 a devenit membru corespondent al Academiei Regale Suedeze
de Stiinte si Academiei de Antichitdti, iar din anul 1885, membru al Societitii Regale Suedeze de Stiintd si
Cunoagtere din Goteborg.

Intre lucrarile lui Wilhelm Berg selectim cateva: Funde aus der Steinzeit bei Hisingen. Stockholm
[Descoperiri din epoca de piatrd la Hisingen. Stockholm?'], 1876; Runische Schrifte neben Goteborg [Inscriptii
runice ldngd Goteborg], aparuta in 1880; Sammlungen aus Goteborgs Geschichte [Colectii din istoria
Goteborgului], 1882-1891; Goteborg unter Carl XII [Géteborg sub conducerea lui Carl XII], 1887; Goteborgs
Diozese im 18. Jahrhundert [Eparhia Goteborgului in secolul al XVIII-lea], 1891; Der alte Elfsborg [Bitrinul
Elfsborg], 1882; Die Entdeckungsreise nach Archangelsk, [Expeditia la Arhanghelsk] 1889; Konungahiillas Kloster
[Mindstirile din Konungahdlla]: un studiu istoric, 1891; Beitrag zur Kenntnis der Denkmiiler und der alten
Geschichte von Goteborg und Bohuslin [Contributie la cunoasterea monumentelor si istoriei antice din Goteborg si

1 Descoperirile din epoca de piatri la Hisingen, arata ca primii oameni din Suedia au fost vanatori, pescari si
culegatori. Chiar si atunci, renul era un mijloc existential.
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Bohuslin], 1899; Anmerkungen zu Goteborgs dlteren Theatern [Note despre teatrele mai vechi din Goteborg],
1896-1900; Beitrag zur Geschichte der Goteborger Musik [Contributie la istoria muzicii din Géoteborg 1754-1892],
1914.

Dupa cum s-a vazut, era in obiceiul multor autori ca pe langa activitatea lor stiintifica sa... comita
poezii. In cazul nostru, termenul a comite este justificat de criticul Rudolf Gottschall, in recenzia intitulata
Noi poezii lirice, unde ia in discutie creatiile poetice ale lui Woermann, Seidel si Berg in des citata Blatter
fiir literarische Unterhaltung.?

Spre deosebire de felul comun in care actioneaza Eminescu atunci cand copiaza numai productiile
lirice care il impresioneaza/ intereseaza, el va copia in manuscrisul 2285, la filele 62v.-64v. introducerea
criticului Gottschall adresata tuturor poetilor noi de a folosi In operele lor numai temele mari,
universale: Der Statistiker, der in Menschen und Dingen nur das Zahlenverhiltnif, nach welchem er sie
klassifiziert®, zu sehen gewohnt ist, wird heutzutage, indem er sich darin* auf gemachte Erfahrungen stiitzt, das
breiteste Blatt in seinen Jahresregistern fiir die Kategorie® «Lirik» aufsparen; der Culturhistoriker aber, der zu
Menschen und Dingen nicht etwa wie jener spricht: «Wie hoch beziffert ihr euch?» spondern: «Was bedeutet ihr?»
Was macht euch jenes hoch bezifferte Blatt des Statistikers als eins der auf der® Goldwage geistiger Bedeutsamkeit
am leichtesten wiegenden zu veranschlagen. Kommt doch dasjenige unter den Krankheitssymptomen” unserer
Tage, welches des Mangels an eigenartig prononcierten Charakteren, nirgends im modernen geistigen Leben so
frappant zum Ausdruck wie im Bereich der zeitgendssischen Lyrik. Und dennoch sind die sichern Contouren eines
scharfmarkierten und bedeutend herausgestalteten Charakters gerade dasjenige, was die heutige Lyric in erster
Linie fordert. Sie will eine grofie Individualitit des dichtenden Subjects, ausgestattet mit einem klaren Weitblick® in
Zeit und Geschichte und einem ruhigen Tiefblick? in Welt und Gemiith; daneben will sie Abgeklirtheit in der
Physiognomie° der dichterischen Form; sie will dem betreffenden Dichter, wenn es seiner Poesiegegeben ist, sich in
langen Wllenlinien auszustromen, den pathetischen Gang der gedankentiefen Elegie und den gewaltigen
Sturmschritt der begeisterten Dithyrambe, oder aber, wenn er in Lakonismen redet, den stimmungsvollen Hauch
des Liedes und die lapidare Prignanz des Epigramms. Stets aber sei nur der grofse'> Gegenstand des modernen
Schaffens! Grof$ jedoch sind die Gegenstinde der Poesie nicht, wen bei einem Theile der heutigen Romantiker, in
einer utopstischen'® Phantasie oder, wie bei den'* Gelegenheitsdichtern im nicht Goethe’schen Sinne, in rein
personlichen Beziehungen wurzeln; grof8 sind die Gegenstinde und wiirdig, dichterisch gestalten zu werden,
vornehmlich dann, wenn Blut vom Blute dieser Tage in ihnen pulsiert, wenn sie aus dem Bewusstsein dieser
grofsen Gegenwart, welche ihre Lorbern sowohl mit der schneidigen Schirfe des Schwerts auf den Schlachtfeldern
nationaler Ehre wie mit der sanften Gewalt des Wort auf denjenigen rein menschlicher Sittigung'® und Veredelung
pfliickt, dieser Gegenwart, welche auf allen Gebieten des Konnens und des'® Wissens, des Handelens und des

2 Nr. 48 din 23 noiembrie 1871, pp. 753-759.

3Tn mss. Eminescu scrie classificirt.

4Tn mss. Poetul roman sare cuvantul.

5Tn mss. Eminescu scrie Categorie.

6 In mss. Eminescu sare cuvantul.

7 in mss. Eminescu grafiaza: Krankheissimptomen.
8Tn mss. Eminescu subliniaz cuvantul.

9 In mss. Eminescu subliniaza ruhigen Tiefblick.
10fn mss. Eminescu scrie Phisiognontie.

11Tn mss. Eminescu grafiaza: Dytirambe.

12 fn mss. Eminescu subliniazi cuvantul grofie.
13Tn mss. Eminescu scrie iitopstischen si subliniaza cuvantul.
14 Tn mss. Eminescu omite cuvantul.

15 In mss. Poetul roman inlocuieste cu Gesittung.
16 fn mss. Eminescu sare cuvantul acesta.
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Denkens es zu staunenswerten weltgeschichtlichen Errungenschaften gebracht hat."”

[Statisticianul, care este obisnuit sd vadd in oameni si-n lucruri doar aspectul lor numeric, dupd care i
clasificd, va pastra astizi, intemeiat pe experientele ficute, cea mai intinsd rubricd din registrele sale anuale, pentru
categoria «lirici»; istoricul culturii insd, care nu se apropie de oameni cu intrebarea celui de mai sus: «La cdt vi
cifrati?», ci cu intrebarea: «Ce semnificatie aveti?», va fi inclinat sd aprecieze cd pentru istoriografia secolului acea
rubricd insemnatd prin cifre Tnalte, are cea mai scazutd pondere pentru calea de aur a semnificatiei spirituale.
Printre simptomele de boald ale zilelor noastre, care sar cel mult in ochii observatorului care gandeste, se inscrie,
desigur, acela al lipsei de caractere specifice pronuntate, simptom nicdieri atit de izbitor reliefat in viata spirituald
modernd ca in domeniul livicii contemporane. Si cu toate acestea, contururile certe ale unui caracter clar profilat si
semnificativ cristalizat sunt tocmai acelea pe care lirica actuald le pretinde in primul rind. Ea vrea o puternici
individualitate a subiectului creator de poezie, inzestrat cu o perspectivd clard'® asupra epocii si a istoriei si cu 0
calmd putere de patrundere'® a lumii si a sufletului; pe lingd aceasta, mai cere maturitate in fizionomia formei
poetice: ea cere de la poetul respectiv, dacd e ddruit poeziei sale, si dea glas sufletului in largi unduiri de vers,
mersul patetic al profundei elegii si pasul tumultuos al infliciratului ditiramb, sau, atunci cind vorbeste in
laconisme, adierea plind de insufletire a liedurilor si pregnanta lapidard a epigramei. Permanent insd numai tema
mare? trebuie sd fie temd a creatiei moderne! Mari nu sunt totusi temele poeziei dacd ele isi au raddcina, cum se
intdmpld la o parte a romanticilor de azi, intr-o fantezie utopicd®' sau cum e cazul poetilor ocazionali, in sens
negoethean, in relatii pur personale; mari sunt temele si demne de intruchipare poetici mai cu seamd atunci cand
in ele pulseazi singe din singele acestei vremi, cind sunt ivite din constiinta acestui mare prezent, a acestui
prezent care-si culege laurii atdt cu ascutisul spadei pe cimpurile de baitalie al onoarei nationale, cit si cu puterea
mai blandd a cuvdntului pe acelea ale purei civilizdri si innobildri umane, a acestui prezent care a dus in toate
domeniile aptitudinii practice si stiintei, ale actiunii si gAndirii, la cuceriri de o valoare uimitoare, de importanti
istoricd mondiald.?2]

Ei bine, daca Eminescu a copiat diferite poezii alegandu-le pe cele care-i atrdgeau atentia sau pe
care le vizase sa alcdtuiasca o antologie, unele fiindu-i poate izvoare, cum le numeste Calinescu, la
teoriile avansate de criticii vremii (si in special de Rudolf Gottschall) el a atintit urechea mai mult decat
la orice, cu atat mai mult cu cat criticii nu erau dintre cei necunoscuti vremii. Dovada ca gasim adesea in
manuscrisele sale pasaje preluate sau adaptate judecatii proprii.

Pastrand proportiile, dar continuand ideea, iatd un exemplu (intre atatea altele) din manuscrisul
2287, f. 27r. care vorbeste de la sine in legatura cu introducerea de mai sus a criticului german: Die
Geschichte ist der Tummelplatz des Durchschnittlichen und Gewdhnlichen — wenn man Geschichte [...] hort man
sie gleichermassen reden, sieht sie gesticuliren, diese Erscheinungen des Willens und Wille durch. — Philosophie
und Kunst ist eine einsame Konigshalle, wo hie und da nur ein erhabener Schatten, die bleiche Marmorwinde mit
seinem Dunkel heiligt.?® [Istoria este arena de luptid a mediocrului si obisnuitului — cind [contempli] istorie, 0 auzi
deopotrivd vorbind, o vezi gesticuldnd — aceste manifestdiri ale vointei si vointa de-a-ntregul. Filosofia si arta sunt o
sald regald izolatd in care, din cind n cind, doar cite-o umbrd sublimd, cu formele ei intunecate, sfinteste palizii
pereti de marmord.?*]

Din acest punct de vedere, iata ce-si nota Eminescu in mss.-ul 2287, ff. 15r.,15v, pe care si l-a
intitulat Fragmentarium, sapand In adancul metaforei oddii intunecate si ducand-o aproape de ideile

17 Apud Helmuth Frisch, op. cit., II, pp. 120-121.
18Tn mss. Eminescu subliniazi cele doud cuvinte, perspectivd clard.
19Tn mss. Eminescu subliniaz cuvintele: putere de pitrundere.

20 Eminescu subliniaza cuvantul mare.

21 Eminescu subliniaza cuvantul utopicd.
2 Apud Helmuth Frisch, op. cit., II, p. 108.
2 [bidem, p. 124.

2 Jbidem, p. 116.
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freudiene ale psihanalizei: Oameni invatati dar fard talent propriu, adicd purtdtorii stiinfei moarte, mi-i
inchipuiesc ca o sald ntunecatd cu o ugd de intrare si cu una de iesire. Ideile strdine intrd printr-o usd, trec prin
intunericul salei si iesd pe cealaltd, indiferente, singure si reci. Capul unui om de talent e ca o sald iluminatd, cu
pireti de oglinzi. De-afard vin ideile intr-adevdr reci si indiferente — dar ce societate, ce petrecere gisesc. In lumina
cea mai vie ele-si gasesc pe cele ce s-asamin, pe cele ce le contrariazd, disputd — concesii si ideele cele mari,
chintesenta vietei sale sufletesti, se uitd la ele dacd si cum s-ar potrivi toate fird si se contrazicd. Si cum iesd ele din
aceastd sald iluminatd? Multe, intdi inamice, iesd infritite, toate cunoscindu-se, toate stiind clar in ce relatiune
stau sau pot sta — si astfel se comunicd si auditoriului, si el simte fata unei lumi armonice, care-l atrage. Din
contra, la cel mdrgin it, el vede chipuri pe care prelectorul nu le-a priceput el insusi, isind cu gramada din intelectul
lui, tot astfel precum intrasd, necunoscute intre ele, indiferente una fatd cu alta si unite doar esterior prin
imprejurarea cd ies din aceeagi gurd. De-aceea multi oameni tnvitati vor simfi cumcd au un fond negru [s.a.]in
sufletul lor, deasupra ciruia toatd stiinfa lor lunecd de la urechea cu care au auzit-o la gura cu care-o transmit
altora. Ei insii ramadn neatinsi de ea. La un om cu talent fondul e luminos, ei sunt mai mari prin cugetdirile proprii
ce contine capul lor, figurat oamenii casei sunt mult mai insemnati in rang decdt oaspetii ce intrd si ies, cind
oaspetii iesd, se cunoagte parecd cumcd societatea in care-au petrecut li face onoare, de-aceea tonul de demnitate cu
care reapar. // In genere orice cap omenesc samind c-o odaie, numai e-ntrebarea ce fel de odaie, ce aer si ce lumini e
in ea si ce societate gisesti. Una e o crasmd iluminatd de-o luminare sumbri de seu, societatea e urdtd si cinicd, alta
e-0 odaie curatd si ordnduitd a unei babe, gasesti cd lucrurile mici sunt puse si tratate cu multd ingrijire, in
cutioare, besectele s.a., — pentru // lucruri mari insd baba nu are nici un infeles. Aceste comparatiuni s-ar putea
urma in infinit.

In cazul nostru, poezia lui Wilhelm Berg nu se incadreazi deloc in sala regali de care vorbea
Eminescu, ci mai degraba in preferinta studierii istoriei. De ce, totusi, poetul roman reproduce din acest
autor doua fragmente de poezie in manuscrisele sale: Auf dem Ball [La bal] si Herbstabend [Seard de
toamnd]?

Atunci cand trece sa-i analizeze creatiile lirice ale lui Wilhelm Berg, criticul Gottschall spune
transant: Auch die «Gedichte» Wilhelm Berg sind Producte eines Dilettanten, warm empfunden, ja, mitunter
sogar gemiitvoll und stets wohlmeinend, aber in der Form nicht selten unfertig und schlotterig, wie ein Gewand,
das aus der Naht gegangen ist.?> [Si «Poezii»-le lui Wilhelm Berg sunt produse ale unui diletant plin de caldi
simtire, cateodatd chiar cu mult suflet si intotdeauna cu bund intentie, dar sunt scrise, nu rareori, intr-o formdi
nefinisatd si superficiald, ca un vesmant al carui cusiturd s-a desficut.?]

Iata poeziile:

AUF DEM BALL

Oft mitten zwischen Spiel und Tanz
Im frohen Festgedringe —

Es flimmert tausend Lichter Glanz
Und? freudig wogt die Menge;

Da sieh, die Szene dndert sich,
Die Formen rasch vergehen,
Und Biume kahl und winterlich
Im Morgennebel stehen.

% [bidem, p. 130.
2 [bidem, p. 116.
27 Tn mss.: wo.
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28 In mss.: sie mich.
2 In mss.: wehmutsvoll.

Die fremden Fraun sind alle fort,
Wie ein erwunschner Garten
Und unterm alten Torweg dort,
Da seh’ich Liebchen warten.

Die frommen Auglein treu und klar,
Die lieben, sanften Sterne,
Hinzogen mich? so wunderbar

Als wie aus weiter Ferne.

Sie sah mich an so wehmutsvoll?®
Das holde Engelskdpfchen,

Und aus den guten Augen quoll
Ein helles Trinentropfchen.

Und still wie damals war ihr Gruy,
Als scheiden ich gekommen

Und ihr den letzten langen Kufs
Vom bleichen Mund genommen.

Und in mein armes Herz schlich
So namenloses Leid —

Da weckte eine Stimme mich:
,,Sind wirklich sehr zestreut!
Zum dritten male sage ich:

Sie stehn mir dem Kleid.”

LA BAL

Adesea, la mijloc, intre joacd si dans,
In tumultul sdrbitoresc vesel —
Sclipesc mii de lumini strilucitoare
Unde multimea se avantd veseld;

latd ci se schimbi scena,

Formele dispar repede,

Si copacii, in haind de iarnd, stau despuiati
In ceata diminetii.

Femeile strdine au dispdrut toate,
Ca o gridind vrdjitd

lar colo, sub batrina poartd,

O vad pe draga mea asteptind.
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Ochisorii smeriti, credinciosi si limpezi,
Scumpe stelute blinde,
M atrageau miraculos
Ca din larga departare.

Ea, dragalasul capsor ingeresc,
M privi atdt de mahnita,

lar din frumosul izvor al ochilor
Cizu un limpede picur de lacrimd.

Si tdcut ca atunci 1i fu salutul,
Ciand venii sd ne despadrtim

Sd-i rapesc ultimul sarut prelungiti
De pe gura ei palidd.

Si in sdrmana mea inimd se strecurd
O suferintd atdt de profunddi —
Atunci md trezi un glas:

,Sunteti cu adevdrat foarte distrati!
Vi spun pentru a treia oard:

Stati pe rochia mea.”

LA BAL

Adesea, la mijloc, intre joacd si dans,
In tumultul sirbitoresc,

Unde multimea se avantd veseld,
latd ci se schimb scena,

Formele dispar repede

Si copacii vamén plesuvi si despuiati
In ceata diminetii -

Femeile strdine au disparut toate,

Ca o gradind vrdjitd,

lar colo, sub bitrana poartd,

Acolo o vizui pe draga mea asteptind —

Ochisorii smeriti, credinciosi si limpezi,
Scumpe stelute blinde,
M atrageau miraculos
Ca din larga departare.

Ea, dragalasul ciapsor ingeresc,
M privi atdt de mahnitd,

lar din frumosul izvor al ochilor
Ciizu un gingas picur de lacrimi.
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Si tdcut ca atunci 1i fu salutul
Cand venii si-i ripii

Ultimul sdrut prelung

De pe gura ei palidd,

Pentru a-1 strecura in sarmana mea inimd
O suferintd atdt de profundi —
Dar atunci md trezi un glas.

(Apud Mihai Eminescu, Opere, XV, Editia Academiei Romane, p. 723. Trad. Leonard Gavriliu.)
HERBSTABEND

Im Thal die grauen Nebel sinken,

Die Nacht, wie kalt!

Ich seh ’kein trostendes Sternlein blinken,
Mein Herz, wie alt!

Ich méchte weinen und find keine Thrinen,
Mein Sinn, wie triib!

Du schone Zeit, voll Hoffen und Schnen,
Wie hatt’ich dich lieb!

SEARA DE TOAMNA

Pe vale, ceata cade cenusie:

Ce rece e noaptea!

Nu vazui stralucind nici o stelutd consolatoare:
Ce batrand mi-e inima!

As dori si plang si nu gasesc nici o lacrima:

Ce tulbure mi-e cugetul!

Tu, frumoasd vreme, plind de sperantd si dor,
Cat de dragd mi-ai fi fost!

(Apud Mihai Eminescu, Opere, XV, Editia Academiei Romane, p. 725. Trad. Leonard Gavriliu.)

Intrucat traducerea lui Helmuth Frisch este identicd cu cea a lui Leonard Gavriliuy, nu am
reprodus-o aici decat pe a primului. E-adevarat ca cele doua poezii ies de sub ascutisul sabiei critice a lui
Gottschall, dar lui Eminescu 1i atrag atentia pentru sinceritatea lor care pare a fi sustinuta de fapte
autentice, retrdite In poezie si care aduce aminte de eminesciana sunt batrin cd timpul ci tu vei fi murit,
atunci cand poetul german spune: Ce badtrind mi-e inima! As dori si plang si nu gdsesc nici o lacrimd,/ Ce
tulbure mi-e cugetul! Dezvoltand, ne putem duce cu gandul la Imbitranit e sufletul din mine, din care
alegem versurile ilustrative privind tema discutatd, cu mult mai profunde in simtire si in expresie:

Imbitrinit e sufletul din mine
Ca un bordei pustiu in iarna grea.
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Suspine n-am —ah, de-ag avea suspine,
De-as avea lacrimi, plange de-as pute!
Durerea cea mai crudd, cea mai mare
Afland o formd, afld usurare,

Si-apoi credem indreptatita afirmatia noastra in legatura cu poezia in cauza, citand in continuare
strofa a treia, care starneste o intreaga meditatie, trimitand la intuitii filosofice de profunzime:

Oricine-a plins si spune cd ferice
In lume nu-i, acela e-un nebun.

Ce stie el ce sunt dureri cind zice
Ci-ntr-al lui suflet armonii rasun —
Ciici armonie-i orice plins aice,

E-o impdcare plansul...e un bun.
Cel ce nu poate plinge, acela stie
Ce-i viata moartd, ce e moartea vie?

Nici in cealaltd poezie, Seari de toamnd, lucrurile nu stau altfel. Sa fim atenti doar la versuri ca cele
din primele doua strofe ale respectivei creatii si gandul ne duce la strofa de inceput din Codru si salon:

Zadarnic fete mandre zambind cutreier sala
Si muzicd-i si visuri si farmec indelung,

In ochii unui tandr sditd e riceala

Si note cdt de blande in inimd-i n-ajung.

*

Un alt autor despre care Eminescu citeste in presa vremii este FRIEDRICH RUCKERT, poet,
traducator si profesor de limbi orientale. Invocat aici fiindca este autorul traducerilor in germana din
persanul Abdurrahman Nureddin bin Ahmad Djami (luat in discutie de noi mai departe, chiar in
viitorul material al revistei), traduceri reproduse de Eminescu In manuscrisul 2286, cdci...definem astizi
dovada evidentd cd Eminescu aprecia traducerile din persand ale lui Riickert, deoarece pe nu mai putin de patru
pagini in manuscrisul de fatd (mss.-ul 2286 n.n.) el traduce gazeluri. Deci poezii alcatuite din distihuri, din
cintecele de dragoste ale poetului persan Jami traduse de Riickert. Tindnd seama de faptul cd numele poetului
persan apare de cinci ori in cadrul gazelurilor in ortografia «Dschami», toti cercetdtorii de pand astizi au tras
concluzia justd cd trebuie si fie vorba de traduceri din opera poetului persan, si lucrul acesta este sustinut chiar si
de primul editor al manuscrisului respectiv (G. Pintea). Insi abia acum descoperirea izvorului ne arati ci
Eminescu a avut n fata ochilor traducerea lui Riickert.>°

Spicuim, asadar, cateva date despre Friedrich Riickert. S-a ndscut pe 16 mai 1788, in localitatea
Schweinfurt, Bavaria (Franconia inferioara) si a murit la 31 ianuarie 1866. Este Inmormantat in Neuses
(astazi face parte din Coburg). A fost fiu de avocat si a urmat gimnaziul din localitate, apoi va studia la
universititile din Wiirzburg si Heidelberg. In intervalul anilor 1816-1817, el a lucrat la redactia
publicatiei Morgenblatt [ Ziarul de dimineatd], care aparea atunci la Stuttgart.

Asa cum am remarcat si la alti autori ai timpului si Friedrich Riickert a beneficiat de un an
petrecut la Roma, in Italia. Este vorba de tot anul 1818. Va locui apoi timp de sase ani (1820-1826) in

% Este vorba de descoperirea lui Helmuth Frisch din Zeitschrift der Deutschen morgenlindischen Gesellschaft
[Revista societdtii orientale germane] din 1871. Cf. Helmuth Frisch, op. cit., p. 295.
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Coburg, oras in care se va casdtori. A functionat ca profesor de limbi orientale la Universitatea din
Erlangen, in Bavaria, unde studiase medicina si unul din fratii lui Eminescu, Serban. In anul 1841,
Riickert este solicitat sa ocupe o functie similara la Berlin, insd, om dedicat studiului, o refuzs,
stabilindu-se la mosia Gut, la Neuses (astazi o parte din Coburg).

In 1814, la Berlin, va publica primul volum de poezie, intitulat Deutsche Gedichte [Poezii germane],
sub pseudonimul Freimund Raimar, rezultatul faptului cd era un luptator aprig al campaniilor
napoleoniene. Geharnischte Sonette [Sonete nziuate], constituie versuri de un pregnant patriotism.
Lucreaza cativa ani buni (1815-1818) la piesa Napoleon, eine politische Komddie in drei Stiicken [Napoleon, o
comedie politicd in trei pdrti] din care au fost publicate numai doua parti, iar 1817 1i va apdrea Der Kranz
der Zeit [Coroana timpului]. Scriitor prolific va mai publica colectia de poezii intitulatd Ostliche Rosen
[Trandafirii de Est], dupa care, imp de patru ani (1834-1838) elaboreaza volumul Gesammelte Gedichte
[Poezii adunate], publicate in sase volume, care a avut parte de mai multe editii.

Marele merit si talent al autorului, Insa, s-a manifestat in domeniul traducerilor, caci Riickert stia
treizeci(!) de limbi strdine. S-a fixat insa pe traducerile din autorii orientali ale caror limba, conceptie si
spirit le-a patruns, precum cele ale lui Al-Hariri din Basra, in 1826, povestea indiand Nal und Damajanti
[Nal si Damajanti] (1828), precum si Rostem und Suhrab, eine Heldengeschichte [Rostem si Suhrab, o poveste
eroicd], In 1830. Hamasa, oder die iltesten arabischen Volkslieder [Hamasa, sau cele mai vechi cintece populare
arabe] va aparea tiparita in 1846.

Intr-o scrisoare, Eminescu isi vestea interlocutorul despre publicarea sonetelor lui Riickert (Johann Michael
Friedrich), anuntate de acelasi «Blitter...». Ar putea fi vorba de aparitia primei editii complete, in 12 volume, in
Frankfurt am Main Tn 1868-69, care va fi cuprins, fireste, si acele «Geharnischte Sonette» [«Sonete harnasate»] ale
poetului, mort in 1866, si care urmdrea tribulatiile patriei sale, incercind si trezeascd, prin puterea verbului,
sentimente patrioticesti luptitoare in contemporani. Pe Eminescu, Riickert I-a interesat si prin aplecarea pasionati
catre Orient pe care i-0 trezise acestuia, in vremea cind preda la Universitatea din Jena, lucrarea lui Friedrich
Schlegel, «Die Sprache und Weisheit der Inder» [«Limba si intelepciunea indienilor»]. Traducdtor de poezie arabd,
indiand, chinezd, persand, el a intrat pe acest fagas datoritd intdlnirii la Viena cu Hammer-Purgstall, talmdicitorul
german al lui Hafiz, poetul persan, care l-a cucerit definitiv pentru acest domeniu 3!

Si In scrierile originale ale lui Riickert sunt abordate tot subiecte/teme de-a dreptul sau cu aluzii
preluate din Orient. Asa sunt: Morgenlindische Sagen und Geschichten [Mituri si poeme orientale], 1837;
Erbauliches und Beschauliches aus dem Morgenland [Infiintiri si contemplatii din Orient], 1836-1838;
Brahmanische Erzihlungen [Povesti brahmane], 1839. O lucrare de referinta a lui Riickert a fost Die Weisheit
des Brahmanen [Intelepciunea brahmanilor], aparutd in sase volume si tiparita in intervalul 1836-1839.

Un volum al creatiei originale i-a apdrut tipdrit in 1844 si l-a intitulat Liebesfriihling [Primdvara

iubirii], cu ecou in randul cititorilor, cdci erau cantece de dragoste la care oamenii addstau. A fost, intre
altele si autor dramatic, dar nu a excelat In domeniul acesta si mai degraba a avut un rasundtor succes la
public cu Ein Dutzend Kampflieder fiir Schleswig-Holstein [O duzind de cintece de rizboi pentru
Schleswig-Holstein], in 1864, evocand razboiul germano-danez. De remarcat si faptul ca in 1847, Riickert a
tradus si versuri selectate ale Tirukkuralului, un clasic tamil, in limba germana.
Din moment ce au fost puse pe muzicd un numadr impresionant pe poezii ale autorului (aproximativ
120!), Friedrich Riickert detine recordul in domeniu, fapt care l-a facut un autor popular la vremea sa,
amintind in acest sens de cunoscutii Goethe, Heine si Rilke. Vorbeste mult faptul cd un Brahms,
Schubert ori Robert si Clara Schumann si nu niste anonimi au fost atrasi de versurile lui Riickert. Dar nu
numai acestia, ci si Mahler, Richard Strauss, Bartdk, Berg etc. S-a vorbit despre influentele lui Riickert
asupra lui Eminescu, atat in comentariile despre Sommnoroase pasdrele si Adio, cat si despre cele referitoare
la Glossi si Scrisoarea 1.

31 Zoe Dumitrescu-Busulenga, Eminescu si romantismul german, in rev. cit., nr. 1 ianuarie martie, 1985, p. 17.
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¢ DorRIN NADRAU (SUA)

EMIL CIORAN -~ O viata
sub imperiul corespondentei

atenta cercetare a impresionantului corpus epistolar incluzand corespondenta lui Emil Cioran

releva o seducdtoare zond a personalitdtii sale, constituind, incontestabil, un favorabil prilej de a

patrunde adanc in miezul gandirii cioraniene, a sistemului sdu, desi s-a afirmat deseori ca acesta
nici nu existd. Fard a fi, din varii motive lesne de inteles, exhaustiv, studiul de fata evidentiaza doar
cateva sintetice referinte generale privind scrisorile lui Cioran. Epistolele sale prezintad interes atat din
punct de vedere al intimitatii familiale, cat si sub raport biografic, moral, sentimental, filosofic si literar.
Dovedit ca un mare iubitor de corespondentd, ilustrul exponent al generatiei "30 a intretinut, fie de-a
lungul anilor de studentie, fie in perioada petrecuta la Sibiu si Brasov, fie, desigur, dupa stabilirea
definitiva la Paris, relatii epistolare cu o serie mult mai vastd de nume decat cele mentionate in cele ce
urmeaza. Astfel, trebuie mentionat ca exista o corespondenta considerabild cu multe personalitdti din
exilul romanesc, ca si una de nuanta semi-oficiald cu editori, jurnalisti, traducatori ai operei sale, diferite
oficialitati.

Emil Cioran isi recunoaste pasiunea obsesivd pentru corespondentd, afirmand intr-un scurt eseu
din anul 1984 ca este dominat de o adevarata , manie epistolara”. In eseul purtand ca titlu aceasta
sintagmd, Cioran sustine cd, de cele mai multe ori, opera unui scriitor fiind o mascd, adevdrul trebuie
cautat in corespondenta lui: , Conversatie cu un absent, scrisoarea este un eveniment major al
singuratatii. Adevarul despre un autor e de cautat mai degraba in corespondenta decat in opera sa. Cel
mai adesea, opera este 0 masci. In cirtile sale, Nietzsche joaci un rol, se erijeazi in judecitor sau
profet, isi ataci prietenii si dusmanii si se plaseazi — orgolios — in centrul viitorului. In schimb, in
scrisori se plange, e nenorocit, abandonat, bolnav, amarat, e tocmai contrariul a ceea ce se vede in
necrutatoarele sale verdicte si imprecatii, adevarata insumare de diatribe” (Emil M. Cioran, ,Manie
epistolara” in , Nouvelle Revue Frangaise”, nr. 489, octombrie 1993). In acelasi eseu, filosoful ajungea la
concluzia cd a scris un numdr enorm de scrisori, dar isi exprima si regretul cd cele mai multe se
pierduserd. Pdrerea de rdu nu se datora atat valorii lor intrinseci, cat faptului ca in acele epistole s-ar fi
putut regdsi asa cum era el la venirea in Franta, la 26 de ani. Lipsit de aceasta Infdtisare retrospectiva, i
era greu sa reconstituie doar din amintiri si din carti imaginea acelui , nebun fara nebunie”, care deseori
bantuia , devastat de insomnie”, strazile Sibiului si ale Bucurestilor. Din nefericire, Cioran nu a mai
apucat (desi aflase intre timp despre existenta lor) sa reciteascd scrisorile pierdute, descoperite si
publicate in anul 1995 in doua fascinante volume, unul la editura Biblioteca Apostrof, ,12 scrisori de pe
culmea disperarii”, editor Ion Vartic, celdlalt la editura Humanitas, , Scrisori catre cei de-acasa”, sub
ingrijirea lui Dan C. Mihailescu.

Eseul lui Ion Vartic este fundamentat deopotriva pe opera lui Cioran si pe scrisorile din tinerete ale
acestuia gasite dupa 1989, mai ales 12 scrisori catre Bucur Tincu din 1930-1933, personaj aparte in
biografia filosofului. Referitor la cei doi prieteni, meritd amintit cd, dupa ce frecventasera impreuna scoala
primara si liceul, destinul a decis sa-i despartd, incepand cu anii studentiei, Emil Cioran luand drumul
Bucurestilor si apoi al Parisului, iar Bucur Tincu, pe cel al Clujului si apoi al Bucurestilor, fiecare cu cate
un popas berlinez. Legati puternic afectiv, ei au corespondat de-a lungul anilor, din dialogul lor epistolar
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fiind salvate si publicate 30 de scrisori ale lui Cioran, parte din tinerete (anii 1930-1934) in acest volum,
parte din perioada maturitatii si batranetii filosofului (1068-1980) in volumul anterior pomenit, ingrijit de
Dan C. Mihdilescu. Cartea lui Ion Vartic mai evoca si cdrtile preferate de filosof inca din adolescentd,
precum si intalnirile autorului cu un Cioran aflat la varsta senectutii, in Paris, la inceputul anilor "90. Emil
Cioran ne apare naiv si sentimental prin nostalgia locurilor natale si a Sibiului sau in relatia cu femeile,
dar si, adeseori, In existenta sa pariziand ,de mansardd”, din Rue de 1'Odéon”. Opul cuprinde, de
asemenea, incitante comparatii cu apropiatii sdi de generatie Eliade, Ionesco s.a.

Volumul de epistole , Scrisori catre cei de-acasa” este structurat in functie de destinatari: parintii
(majoritatea scrisorilor sunt redactate la Paris, in limba romand, in perioada 1944-1965), fratele Aurel
Cioran (expediate din Bucuresti, Berlin, Dieppe, Paris, in perioada 1931-1988) si prietenii, printre care
Constantin Noica, Mircea Eliade, Arsavir Acterian, Jeni Acterian, Mircea Vulcanescu, Gabriel Liiceanu.
Emil Cioran este prezent in aceasta carte din 1931 pana in 1990, scrisorile adresate fratelui sau
constituindu-se practic intr-un veritabil jurnal ce acopera aproape integral patruzeci de ani. Cei 60 de ani
expusi pe hartie 1l dezvaluie pe Cioran ca pe un mare nelinistit, el afirmand la un moment dat ca la
gandul ca va Implini 35 de ani il apuca disperarea. Cugetdrile sale intalnite in paginile scrisorilor isi pierd
in mod simtitor din amariciune atunci cAnd sunt semnate Lut sau Milut. In dese randuri, Cioran le scrie
celor de acasa si despre starea lui de sandtate. Sublinierea ingrijitorului cartii consolideaza cu prisosinta
importanta opului: ,Nimic din personalitatea lui Cioran nu poate fi mai esential etalat in afara scrisorilor
catre fratele sau, Aurel, ori sensibil modificat fata de marturisirile facute aici lui Jeni si Arsavir Acterian,
lui Mircea Eliade, N. Tatu sau Constantin Noica. Daca se poate imagina un Cioran mai transparent decat
cel din propria-i operd, acela se afld integral si pe deplin in acest volum” (Dan C. Mihdilescu).

In anul 2012, editura Eikon a publicat cartea ,Fratele fiului risipitor”, ingrijitd de Anca Sirghie si
Marin Diaconu. Volumul, care i este dedicat lui Aurel Cioran, reprezinta un important document, in
special in ceea ce il priveste pe omul Emil Cioran. Scrisorile lui Emil — Milut, Lut, cum semneaza toate
epistolele cuprinse in carte, scot in evidenta o fata mai putin cunoscutd a celui care a transformat intr-un
adevarat mestesug nefericirea de a exista. Descoperim un om preocupat de soarta celor ramasi in tara,
mai ales de cea a fratelui sdu, pe care il ajutd permanent cu bani, imbracdminte si medicamente,
laitmotive In mai toate scrisorile catre Aurel. Se adevereste ca Emil Cioran a purtat toata viata povara
intemnitarii fratelui mai mic, considerandu-se unicul vinovat pentru calvarul prin care acesta a trecut.
Refuzul de a se intoarce in tard, credea Emil Cioran, a fost principalul motiv al anilor de detentie
suportati de Aurel.

In corespondenta cu Constantin Noica, deosebit de interesanta este o scrisoare a lui Emil Cioran,
datata 5 martie 1970, trimisa din Paris, in care acesta isi Impartdseste viziunea privind importanta lui
Mihai Eminescu si locul sdu in cultura romaneascd, epistold in care se refera la meritocratia simbolului
eminescian in contextul generatiei sale si la potentialele erori pe care le-ar fi putut comite confratii sai de
gandire. Scrisoarea tradeaza aceeasi linie a scepticismului sdu care l-a si consacrat ca ,filosof al
disperarii”.

O epistold adresata de Cioran lui Mircea Eliade, inclusa in volumul , Scrisori catre cei de-acasd”,
datatd 9 decembrie 1935, pe cand Cioran se gdsea inca in Romania, la Sibiu, denota starile si frdmantdrile
lui juvenile, marcate de regasirea sinelui si nationalismul romanesc. Purtand o evidentd doza de tristete si
de resemnare in fata problemelor pe care le resimtea Romania interbelica, scrisoarea dezvdluie
zbuciumul lui Cioran fluctuand intre o apatie pentru viata politica si o dezinvolturd duioasa fata de
patrie. Prieteni in Bucurestiul interbelic, Mircea Eliade si Emil Cioran au purtat corespondentd si s-au
revazut la Paris, unde Cioran locuia, iar Eliade venea de la Chicago.

Prietenia lui Emil Cioran cu Petre Tutea a fost una memorabild. ,Stii cine a fost inteligent in
generatia mea? Cioran. Este un om extrem de inteligent, aproape vicios”, filosoful de la Paris
neferindu-se sa declare: ,,Eu am spus despre el ca este singura minte geniala intalnita de mine in
Balcani...” (Radu Preda, ,Jurnal cu Petre Tutea”, pag. 21 si 189). In mai multe scisori trimise de Cioran lui
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Tutea, confiscate si pastrate de Securitate in dosarul lui Petre Tutea, cel raspldtit cu 13 ani de detentie,
scepticul de serviciu al unei lumi in declin” i recunoaste, inca de la finele anilor "30, genialitatea marelui
sau prieten.

Revenind la nelinistea lui Cioran indusd de pierderea unui mare numar de scrisori, mai trebuie
spus ca seria celor ratacite s-a redus apreciabil dupa 1989. Astfel, din categoria epistolelor regasite, de fapt
doar ascunse o lunga perioada de timp prin diferite arhive, fac parte si sase aflate la Muzeul National al
Literaturii Romane, expediate de filosof prietenului sdu Petru Comarnescu. Perioada de timp cuprinsa
intre 1933-1947, pe parcursul careia se intinde corespondenta, a fost cea mai agitata din biografia
cioraniana. De fapt, Cioran nega cd ar fi avut o biografie, propria-i existentd parandu-i fara nicio
semnificatie. Cd lucrurile nu stau asa, rezulta din chiar corespondenta amintita, expediata din nu mai
putin de cinci locuri diferite: Sibiu, Berlin, Miinchen, Vichy, Paris. Tot in aceasta perioadd, Cioran a
intretinut o remarcabild corespondentd si cu scriitoarea sibiancd Ecaterina Sandulescu Catrinaru. In
epistolele catre Wolfgang Kraus, Cioran i se destainuie prietenului sdu vienez pe un ton degajat,
impartdsindu-i cu umor si autoironie intamplari cotidiene, impresii despre oameni si carti, vorbindu-i
despre exil, despre iubirea si ura sa fatd de Paris, despre simptomele sacaitoare ale batranetii. Mare cititor
de presa, Cioran se aratd ingrijorat de situatia politica a lumii occidentale, dar si de cea a Romaniei din
preajma anului 1989.

O intamplare speciald genereaza o corespondentd cu totul aparte: la 70 de ani, Emil Cioran
cunoaste o tAnira care avea jumdtate din varsta lui, de care se indrigosteste iremediabil. In februarie 1981,
Friedgard Thoma, avand pe atunci 35 de ani, mama a unui copil si doctoranda in filosofie, i scrie pentru
prima dat3 lui Cioran, atrasa fiind de scrierile lui. Intre cei doi s-a ndscut o profund relatie intelectuals,
materializatad intr-o corespondentd purtata intre anii 1981-1991. Cioran s-a daruit cu toata fiinta sa acestei
legaturi cu superba femeie pe care, intr-una din scrisori, a numit-o , blestemul meu indispensabil”.

Se cuvine mentionat cd in cadrul Colectiilor speciale ale Bibliotecii Astra din Sibiu se gasesc astdzi
si valoroasele manuscrise ale lui Aurel si Emil Cioran, in numar de 600, documente istorico-literare de o
covarsitoare importantd, donate bibiotecii sibiene de cdtre sotia fratelui ilustrului ganditor de la Paris,
anume Eleonora Cioran. Fondul aduce in prim plan corespondenta purtatd intre Emil Cioran si fratele
sau, Aurel Cioran, intre Emil Cioran si parintii sai, intre Emil Cioran si Mircea Eliade, intre Aurel Cioran
si Constantin Noica, limitele cronologice ale corespondentei fiind cuprinse intre 1911-1985.

Este de necontestat ca Emil Cioran a fost un sceptic nemantuit care isi aduna toate umorile ca sa 1si
pund mai bine In lumina negativitatea sa coplesitoare, idea si seductia facand corp comun datoritd
nestatorniciei unor asa-zise concepte care la el sunt mai mult obsesii. Aceste considerente sunt vadit
sustinute de intreaga sa corespondentd. Interesul indiscutabil pentru patima care l-a mistuit, cea a
corespondentei, este actual si astazi. O dovada neindoielnicd este recenta aparitie, la Paris (15 februarie
2024), a volumului ,,Cioran, «Manie épistolaire. Lettres choisies,1930-1991»" . Cartea reuneste 160 de scrisori,
in cea mai mare parte inedite, citre familie si prieteni, din Romania si Franta: fratele Aurel, Mircea
Eliade, Carl Schmitt, Jean Paulhan, Francois Mauriac, Maria Zambrano, Samuel Beckett, Armel Guerne,
Roland Jaccard, Clément Rosset. Prefata volumului consemneaza: , Lucide, ironice, existentiale, scrisorile
realizeaza un autoportret intim si intelectual (...), relevand geniul lui Cioran pentru o arta epistolara pe
care a situat-o mai presus de orice”.
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¢ |ION CRISTOFOR

ARON COTRUS si o manifestare
romaneasca din Los Angeles

ercetand arhiva revistei , Carpatii”, de la Madrid am descoperit cateva materiale inedite,

trimise de Aron Cotrus pentru a fi publicate in publicatia al cdrei director onorific era. Dintr-o

scrisoare adresatd lui Traian Popescu, aflim amanunte despre o sarbatoare desfasurata in
Statele Unite, la pregatirea careia poetul a participat cu mult zel. E vorba de celebrarea Unirii
Principatelor, organizata in 1960, in cadrul comunitatii romanilor din Los Angeles. Sarbatoarea a
fost pregdtita in detaliu de inginerul Dumitru Draghiceanu, de parintele protopop Victor
Barbulescu, de presedintii celor opt asociatii ce functionau pe langa bisericd, de alti intelectuali ai
exilului romanesc.

Sarbdtoarea e intunecata doar de decesul fulgerator al inginerului Dumitru Draghiceanu,
prieten al poetului, la inmormantarea cdruia va tine un impresionant discurs funebru. Din textul
acestei cuvantari rezulta ca defunctul a fost cel care l-a convins pe Aron Cotrus sa-si pardseasca
modesta cdsutd , din padure, dintre portocali, lamai, mirti si palmieri uriasi”, pentru ,a cobori la
Long Beach, pe tdrmul oceanului”.

Redam mai jos scrisoare catre Traian Popescu si textul ce consemneaza manifestarea de la
Los Angeles, ambele inedite.(I.C.)

Long Beach 3, California,
la 7 lanuarie 1960
Dragi prietene Traian,
Iti trimit, pentru “Carpatii”, un scurt reportaj despre aniversarea Zile de 24 Ian. Precum si o noti
despre incetarea din viatd a inimosului inginer Dumitru Drighiceanu din pirtile Gorjului.
Di-le, te rog, un loc bun in revistd.
Zilele acestea va urma un articol, Si, poate, citeva abonamente.
Sarutdri de mani doamnei Chica.
Pe D-ta te imbritiseazd,
Aron Cotrus
Voie bundi lui Georgel si Capitanului!
Reproducem in continuare un soi de reportaj, inedit, transmis de Aron Cotrus de la Los
Angeles revistei “Carpatii”. Manuscrisul nepublicat se afla in arhiva noastra.

Exemplu de urmat
,Unirea Principatelor” la Los Angeles

Comunitatea Romdanilor din Los Angeles, California, ,uniti-n cuget si simtiri” a sarbatorit 24
Ianuarie intr-o atmosferd si un entuziasm care face cinste nu numai Romdnilor din Los Angeles, dar si
Exilului si Neamului nostru insdngerat.

Unirea tuturor Romdnilor din Los Angeles a fost pregititd si conceputd de vrednicul romdn
intelectual Ing. Dumitru Drdghiceanu, prietenul tuturor. Ajutat de pdrintele protopop. Victor Barbulescu,
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de presedintii celor 8 asociatii romanegsti de pe lingd bisericd, de maestrul Aron Cotrus, prof. Vasile Moraru,
dr. Emil Onaca si toti romdnii fruntasi din Los Angeles si din jur. Inginerul Drighiceanu a realizat
minunea: a strans pe toti romanii, vechi si noi, la un loc si au pregatit un frumos program romanesc pentru
24 Ianuarie.

Cand totul era pus la punct, moartea fulgerdtoare si nemiloasd a smuls din sdnul familiei si
comunitdtii, la 22 lanuarie, pe ing. Drdghiceanu, printr-un atac de inimd.

Conform cu dorinta lui insd, sdrbitorirea Unirii principatelor a fost tinutd asa cum se pregitise, cu
exceptia dansurilor.

Duminicd, 24 lanuarie, pdrintele protopop. Victor Birbulescu a tinut un pios Te Deum si o
impresionati slujbd religioasd. In bisericd, dupd terminarea slujbei, domnisoara Drighiceanu, fiica cea mare
a defunctului, a declamat ,,De la Nistru pdan’ la Tisa”, cu lacrimi in ochi, dar cu atdta sentiment si cu atdta
invocatie incdt toatd biserica, in frunte cu preotul, au plans tot timpul declamdrii.

Slujba a fost incheiatd de pdirintele Barbulescu cu un elogiu la adresa celui ce a fost Dumitru
Drighiceanu si cu un inimos discurs despre insemndtatea zilei de 24 lanuarie.

A urmat apoi un banchet cu mancdaruri bogate, un banchet la care pentru prima datd in istoria coloniei
i-am vizut pe toti romdnii. Maestrul Cotrus la loc de cinste, toti presedintii societatilor romanesti si parohiei
cu familiile: Chiolac, Maior, Axente, Maier, Voisan, Richitan, Bobanga, Vidican, Branea, Brezean, Stanca
etc, etc. Asociatia Romdnd pentru Culturd a fost reprezentatd prin doamna Paula Gibson, vicepresedintd,
Vasile Moraru, secretar general.

Dintre refugiati au participat aproape toti: familia ing. Catanescu, familia Tindsescu, fostul campion
de tenis al Romaniei, doamna Rosetti-Rosnovan, familia Mai etc.

Dupd banchet, parintele Birbulescu a tinut o scurtd cuvdntare si apoi o explicatie in limba englezd a
insemnitdtii zilei de 24 lanuarie.

Maestrul Aron Cotrus a facut o emotionatd elogiere a decedatului Ing. Dumitru Drighiceanu.

A urmat apoi vorbitorul principal, dr. Emil Onaca, care in cuvinte neauzite incd de Romdnii din Los
Angeles a evocat importanta Unirii de la 24 Ianuarie 1859 si persoana Domnitorului Alexandru Ioan Cuza,
primul si ultimul domnitor al taranilor.

Urmeazi citeva citate din Discursul dr. Emil Onaca:

., Pdrinte,

Maestre,

Doamnelor si Domnilor,

Dragi prieteni,

Sarbatorim astazi cel mai important eveniment din istoria greu incercatului nostru neam. Sarbatorim
azi Unirea principatelor Moldovei si Munteniei de la 24 lanuarie 1859. Acest act istoric este nu numai cel
mai important dar si cel mai curajos , cel mai intelept si cel mai patriotic act din primele 18 sute de ani din
istoria Romanilor. Acest act a fost curajos pentru ci toate marile puteri, Rusia Turcia, Austria si Anglia, s-
au opus unirii. Numai Franta lui Napoleon al Ill-lea ne-a sustinut si de atunci pdnd azi Franta a rdmas
apdrditoarea si prietena cea mai bund a Romaniei. Unirea a fost un act patriotic si intelept pentru ci ea a fost
baza pe care s-a cladit in 1918 Romania Mare, asa cum au visat-o Romdanii 20 de veacuri. La 24 Ianuarie
1859, romdnii se unesc sub un singur steag, singur Domn.

Dompnitorul Alexandru loan Cuza s-a dovedit a fi primul si cel mai vrednic dintre toti domnitorii
romdnilor. EIl a fost primul domnitor care s-a gandit sd faci dreptate celor care formau 92% din populatia
tarii, celor care 20 de veacuri au luptat, au murit si au apdrat glia stramogeascd contra tuturor barbarilor.

La venirea lui Cuza pe tronul Romaniei, la 24 Ianuarie 1859, la aproape 100 de ani de la Revolutia
Francezd — care a adus libertate, egalitate si fraternitate, tdranii romdni erau incd iobagi pe pamdnturile
boierilor, trebuiau si facd 45-65 de zile de clacid pe an, erau legati de glie si boierul 1i vindea odatd cu
pamantul, asa cum vindea vitele, oile si porcii...
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Cuza-Vodd, pe drept cuvint numit domnitorul tdranilor, a pus in aplicare doud mdrete planuri:
emanciparea taranilor i improprietarirea lor din pamdnturile secularizate de la mandstiri si din padmanturile
expropriate de la boieri. Ajutat de marele barbat de stat Mihail Kogilniceanu, Cuza pregateste proiectul de
reformd agrard in 2 august 1864. Vizind opozitia dirzd a boierilor, Cuza di o loviturd de stat si decreteazd
improprietdrirea a o jumdtatea de milion de tarani la 15 august 1864. Boierii s-au pus pe lucru, au conspirat
alungarea domnitorului tdranilor, aducerea unui print prusac de Hohenzollern, ca print al boierilor...

Cuza-Vodi moare in strdindtate in 1873, fird a-si mai vedea tara si tdranii pe care el i-a emancipat.
Este adus in tard si inmormdntat la mogia lui din Ruginoasa, condus de coloane nesfirsite de tdrani
recunoscitori si de admiratia intregii lumi civilizate. ..

Sub noul print, boierii devin din nou stapdni si situatia tiranilor merge din riu in mai riu... In 1907,
nemaiputind rabda foamea, mizeria si batjocura, taranii au pus mana pe coase, furci i securi si s-au revoltat
cerdnd piine si dreptate. De data asta insd nu era Cuza-Vodd, ci Carol-Vodi, prusacul care le-a umplut
burta de gloante, nu de pdine si i-a pus in lanturi pe cei scapati cu viatd”...

Dupd terminarea serbdrii, s-a tinut o adunare pentru constituirea comitetului Asociatiei Romane
pentru Culturd, la care au participat parintele Barbulescu, Aron Cotrus, toti presedintii celor opt asociatii si
cei neincadrati in nicio societate.

In unanimitate, fard nici un vot contra, a fost ales dr. Emil Onaca, presedinte, doamna Paula Gibson,
vicepresedintd, profesor Vasile Moraru, secretar general si maestrul Aron Cotrus, presedinte de onoare pe
viafd.

In linii generale, scopul Asociatiei este: promovarea culturii,
limbii si datinelor stramogesti si lupta pand la victorie pentru
demascarea si distrugerea comunismului pand la eliberarea Romdniei.
Toti romdnii, vechi si noi, barbati si femei, tineri si batrdni, sunt
invitati din tot sufletul sd se adune sub steagul ARC-ului, steagul
unirii tuturor romdnilor din California.

Dorim ARC-ului spor la muncd si succes deplin in
preamdrirea numelui de roman.

Documentul reprodus mai sus e o dovada ca autorul lui
Horia a avut si o activitate de publicist, din pacate prea putin
cercetata de specialisti.
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¢ |ION CRISTOFOR

O carte dedicata Marocului

n reputat cercetdtor, Mircea Anghelescu, sublinia ca la noi jurnalul

de calatorie apare abia in secolul al XIX-lea. Pasoptistii sunt cei ce

adoptd jurnalul ca forma literard menita sa conserve gandurile si
trairile lor de revolutionari obligati sa se exileze in spatii strdine. Printre
cei care-si transcriu impresiile de caldtorie se numara D. Bolintineanu, cu
prolixe si digresive note in volumul intitulat Cildtorie in Palestina si Egipt
(1986).

Un estet rafinat se dovedeste Vasile Alecsandri, cel care, in spiritul
unui veritabil romantic, va descoperi spatiul nord-african, descris
printr-un mozaic de impresii si de insemndri anecdotice. Scrisd In urma vizitarii Marocului in 1853,
cartea lui Alecsandri, Calitoria in Africa e, la noi, primul jurnal de cdlatorie dominat de confesiunea tipic
romantica.

Cu mijloace ale prozei si publicisticii moderne, pe urmele poetului romantic, o avocata clujeana,
Corina Popa, a scris o carte fermecdtoare, de explorare a unui spatiu exotic, cel al Marocului
contemporan. Aflata la cea de-a doua sa aparitie editoriald, tandra scriitoare redescopera fascinantul
spatiu al Marocului intr-o carte intitulata Maroc, emotie si cildtorie (Edit. Karuna, Cluj-Napoca, 2024).
Prevazuta cu doud texte introductive, semnate de Monica Diaconu si Mariana Irimie, si o judicioasa
postfatd a criticului Petronela Apopei, cartea te cucereste de la primele pagini prin prospetimea si
originalitatea scriiturii. Corina Popa reuseste sd transmitda emotia descoperirii unui spatiu exotic,
depasind ariditatea insemnarilor bazate pe informatiile seci transcrise din ghidurile turistice. Pelerinajul
ce dureazd timp de unsprezece zile, e, In egala masura, obositor si fascinant, prilejuind grupului de
caldtori posibilitatea de a descoperi orase si monumente fabuloase, peisaje care iti taie rasuflarea.

Retrdirea momentelor privilegiate din aceasta cdlatorie ii procurd autoarei senzatia ca scriind
despre Maroc caldtoreste spre sine insasi, spre o laturd mai putin cunoscuta sau ignoratd a propriului
eu: ,,Scriu despre Marocul caldtorit de mine, scriu pentru a intelege, pentru a ma intelege, pentru a
evalua dimensiunile si importanta celor traite acolo si motivul pentru care am fost atat de disperatd,
cand m-am intors la viata de dinaintea plecarii”. Autoarea constata pe taramul calatoriei cd turistul
roman se duce nepregatit spre Maroc, stiind doar ca acesta e un teritoriu ,,misterios si romantic”, situatie
ce va accentua sentimentul de uimire si neprevazut al pelerinajului. Abia la fata locului, autoarea
realizeazd ca Marocul ofera o ,provocare spirituald profunda ”, descoperind o tara cu o civilizatie
originald, In care istoria trecutului se Imbind armonios cu civilizatia moderna.

Vizitand, rand pe rand, orasele si capitalele imperiale ale tarii nord-africane (Casablanca, Rabat,
Meknes, Fes, Volubilis, Agadir, Marrakech, Qouarzazate, Essaouira), Corina Popa traieste socul de a
descoperi un tdram necunoscut, fiind convinsa ca in perceptia vizuala a vizitatorului se ascund , hauri
de profunzime”. Fdra sa intru prea mult in detaliile acestei carti, fermecdtoare prin descrierile fastuoase,
prin mozaicul colorat de detalii, de meditatii asupra islamismului sau a sistemului de administratie al
tarii, voi spune pur si simplu ca relatdrile de caldtorie ale Corinei Popa m-au cucerit. Nu numai prin
frumusetea descrierilor unor spatii exotice, ci si prin modul subtil cu care autoarea stie sa strecoare
printre notele sale o uimitoare poveste de dragoste. Intr-un anume fel, ea reuseste o veritabili
performantd literard, aceea de a uni doua genuri literare (romanul de dragoste) cu jurnalul de calatorie.
Continuand, in spirit modern, Calitoria in Africa a lui Vasile Alecsandri, prima tentativa literarda de
explorare a unui spatiu fascinant, cel al Marocului, autoarea meritd toate elogiile noastre de cititori.
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¢ ILE RAD

O carte despre gastronomia hispanica

upa doua cdlatorii facute In America de Sud, mai precis in Chile si Peru, finalizate cu un volum

despre Chile (O cildtorie la capdtul lumii, 2019) si altul despre Peru (in curs de aparitie) — ambele

scrise in colaborare cu Doina Rad —, lectura unei carti despre cultura si gastronomie in America
Latind a fost pentru mine ca un dar nesperat, care m-a introdus intr-o lume, pe care am atins-o doar
tangential in cele doua carti: e vorba de gastronomia vazutd ca arta.

Autoarea cdrtii de fata este doamna conf. univ. dr. Olivia Narcisa Petrescu, cadru didactic la
Facultatea de Litere a Universitatii Babes-Bolyai din Cluj-Napoca. Hispanista cunoscutd in mediile
intelectuale romanesti si strdine, Olivia ne propune, in paginile de fatd, o seducatoare si succintd
incursiune in gastronomia sud-americand, vazuta ca un produs cultural. Autoarea nu ofera retete
propriu-zise (care ar fi trebuit sd contind cantitati de produse, modul de preparare etc.), ci descrie
nenumadrate feluri de mancare, specifice celor zece tari, pe care le are in vedere (Argentina, Bolivia, Chile,
Columbia, Cuba, Republica Dominicana, Ecuador, Mexic, Peru si Venezuela), folosind in acest sens, pe
langa multele denumiri de alimente necunoscute in spatiul romanesc, si unii termeni specializati
(aglutina, alcaloid, aplatizat, liofilizat, organoleptic etc.).

Olivia Petrescu 1l citeaza, cu vadita satisfactie, pe renumitul antropolog francez, Claude
Lévi-Strauss, care sustinea cd ,bucdtdria unei societati este un limbaj in care aceasta, in mod inconstient,
isi dezvadluie structurile nebanuite, arta culinara fiind element diferentiator sau unificator intre
civilizatii”.

In prima parte a cértii, se face o binevenita si justificati prezentare a principalelor momente, care
au caracterizat istoria gastronomica a umanitatii, cu accent pe elementele istorice, culturale si culinare
universale si din Peninsula Ibericd. Accentul se deplaseazd apoi spre tarile din America Latind, pe
considerentul ca , America hispanica isi datoreaza o parte din istorie conchistadorilor spanioli, care,
descoperind pamanturile Inmiresmate de plante si populate de oameni si animale necunoscute”, au
dorit s devind stdpanii absoluti ai acestora. Tocmai de aceea, ,bucataria latino-americana — continua
autoarea — este viu colorata, pluri-senzoriala, caldd, dulce-picanta si isi trage seva din multiple influente,
etnii si metisaje, conform perioadelor tumultuoase din istoria sa”. Am aflat, cu ocazia vizitei in Peru, ca
Lima a devenit capitala gastronomiei latino-americane si nu numai, fapt confirmat de cartea de fata:
,Avand o mare varietate peisagistica si climaticd, Peru este patria nenumaratelor alimente de o mare
valoare nutritionala [...], fapt ce a declansat una dintre cele mai renumite gastronomii ale lumii.”

Mai stiam ca doi poeti, laureati ai Premiului Nobel pentru Literaturd, proveniti din acelasi spatiu
latino-american, chilianul Pablo Neruda si guatemalezul Miguel Angel Asturias, trecind prin
Budapesta, au scris o carte impreund, Saveurs de Hongrie (Editura Corvina, Budapesta, 1969), ceea ce
arat3, intr-un fel, interesul genetic latino-american pentru gastronomie. (Miguel Angel Asturias mai are
o carte intitulatd ,,Oameni de Porumb”, aparutd in 1949, titlul fiind semnificativ In acelasi sens). inss
autoarea cartii ne mai informeaza ca exista o Societate Peruana de Gastronomie, o Academie
Ibero-Americand de Gastronomie, un Dictionar enciclopedic Larousse de gastronomie mexicana sau ca
in capitala Cubei, Havana, s-a inaugurat un Muzeu al Romului Havana Club, ,premiat cu titlul de
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Oscar al turismului, pentru cel mai bun tur al distileriilor de rom din lume” (din cinematografie,
Premiul Oscar a trecut, iata, si In gastronomie!). In fine, in 2010, UNESCO a consacrat oficial
gastronomia ,,ca fiind o categorie in cadrul Patrimoniului cultural imaterial al umanitdtii”. Dar cum se
explica performantele extraordinare ale gastronomiei din America de Sud? ,Rezumand unele trasaturi
comune culturilor hispanice — ne explica Olivia Petrescu —, retinem faptul ca locuitorii latino-americani
prezinta o mare diversitate rasiald, la fel ca propriile lor obiceiuri gastronomice: unele provin din epoca
precolumbiand, de la indigeni, altele de la metisi (combinatia dintre amerindieni si europeni), creoli (cei
nascuti In America Latind din colonisti europeni, cu precadere spanioli si portughezi), mulatri (indivizi
rezultati din rasa alba si neagra) sau zambo (descendenti din autohtoni indigeni si africani). in randul
acestor populatii au intervenit modificari datorate multiplelor valuri de colonizatori, emigranti, sclavi,
expulzati si eliberatori. S nu uitdm cd Imperiul Spaniol, in 1492, i-a expulzat pe evrei, intre 1609-1613,
pe arabi, iar In 1767 pe iezuiti, grupuri etnice si religioase, care au urmat adesea calea Americilor, in
cdutarea lui El Dorado, din dorinta de a evada de sub jugul Inchizitiei sau visand la bogatii nemasurate
peste Atlantic.”

In altd parte, am gasit un posibil rispuns la intrebarea care ma frimanta de mult, dupé vizitarea
celor doud state sud-americane, si anume cum sunt posibile frecventele lovituri de stat si venirea la
putere a unor dictatori militari in America Latina (circa doud sute, spune autoarea)? lata afirmatia: , Din
nefericire, America Latina si-a conturat o traditie a dictatorilor militari si gdrzilor pretoriene, inspirate de
caudillos, liderii militari autoritari, care initial luptasera pentru a fi independenti de Coroana spaniola.
Explicatia rezida in faptul cd, odatd cu primele victorii
nationale, la formarea neexperimentatelor republici si a
guvernelor respective, s-a consolidat o alianta nesandtoasa
intre puterea militara si cea bisericeascd, putere ce si-a asumat
conducerea  vietii publice. Prin urmare, tripticul
stat-armata-bisericd — ceea ce s-a intamplat si In Spania pe
timpul lui Franco, supranumit El Caudillo — a fost mult timp
cheia  conducerii  politice in  majoritatea  tarilor
latino-americane. Adesea, ofiterii s-au considerat liberi sa
preia fraiele guvernarii, atunci cand estimau cd politicienii
civili nu reuseau sa rezolve situatiile conflictuale, iar dupa
incheierea acestora, aparatul de stat devenea militarizat, fie in
partea diplomatica, fie In cea administrativa, deoarece
militarii se reprofilau.”

Ne putem imagina ce progres urias a facut omenirea si
in domeniul culinar, daca ne gandim la un exemplu inedit, pe
care il da autoarea: potrivit unor descoperiri arheologice,
primele ,, vase de gdtit” erau niste gauri facute in pamant, care
erau umplute cu apa, In care se puneau pietre fierbinti,
incdlzite la soare (cand incd nu se descoperise focul), pentru a
se obtine o usoara coacere! Aplicand principiul trecerii de la general la particular, in partea a doua a
cdrtii sunt analizate relatiile dintre gastronomie si cultura din cele zece tari amintite. Se face, in cazul
fiecarui stat, o scurta trecere In revista a istoriei si geografiei, a factorilor care au favorizat performanta
tarilor latino-americane de a face si dintr-o mancare opera de artd. Informatiile oferite au la baza o
imensa bibliografie consultata (predomina resursele online), dar si experienta proprie, in cazul unor tari

precum Spania, Argentina sau Mexic. De asemenea, descrierea multor preparate culinare este Insotita
de fotografii color, ceea ce sporeste interesul cititorului pentru felurile de mancare prezentate (la fiecare
ilustratie este precizata si sursa, detaliu destul de rar in practica editoriala romaneasca). Este amintita, la
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aproape toate tdrile invocate, mancarea traditionald (uneori si bautura): bife de chorizo, locro, bautura
mate (Argentina), anticuchos (Bolivia), sancocho (Columbia), Havana Club (rom specific Cubei),
mofongo (Republica Dominicana), tacos (Mexic), ceviche si bautura pisco (Peru), pabellon criollo
(Venezuela).

De cate ori are ocazia, autoarea nu ezita sa ne ofere fapte insolite, cum ar fi informatia ca, din cele
220 specii de porumb existente In America Latind, 64 sunt mexicane (porumbul este considerat un
aliment sfant, din care s-a nascut si omul). In Peru ar exista ,,zeci de mii” de sortimente de cartofi, dous
mii de specii de peste de apa dulce si saratd etc.

Eu credeam ca doar Pablo Neruda a asimilat tara sa natala, Chile, cu o formuld poetica: , petala
lunga de mare, vin si zdpada”. Dar iata ca autorul columbian, German Arciniegas, in lucrarea Biografia
Caraibilor (1963), spunea ca America Latind nu mai e geografie, ci e... poem. lar aceasta trasatura poetica
se reflecta si in numele care se dau uneori localitdtilor sau anumitor mancdruri (un desert venezuelean
se numeste Suspin de femeie!).

Pentru a sublinia explicit vectorul poetic din domeniul culinar, sunt reproduse numeroase poezii,
semnate de Jorge Luis Borges, Rubén Dario, Nicolas Guillén, César Vallejo, Pablo Neruda, Lucian Blaga
sau Delmira Agustini.

Trebuie amintite si unele performante stilistice ale autoarei, care 1i pun in valoare fibra sensibila:
epitetul caracterizator, detaliul insolit, comparatia sugestiva, armonia frazei, descrierea poetica etc. latd,
spre exemplu, imaginea capitalei Mexicului, Ciudad de México: ,Prima vibratie mexicana este mistic
legata de capitala Ciudad de México. Oras supraaglomerat, modern, agitat si totusi incantator, ca
vegetatia tropicului, situaté la peste 2.200 m altitudine, imbritisati de munti si vulcani. [...] in prezent,
metropola este ametitoare si nelinistita, copleseste prin meandre ascunse, flori de cactus, zgarie-nori si
zone nesigure, fiind cea mai mare aglomeratie urbana hispanicd.”

Sunt acestea suficiente motive, pentru a incheia folosind un cunoscut vers arghezian: ,Carte
frumoasd, cinste cui te-a scris!”
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¢ CRISTINA RHEA

Doua interviuri

ANCA CHEAITO (Orient Romanesc): , Este de datoria noastra sa participam
la promovarea imaginii Romaniei, chiar daca suntem departe de tara. ”

Anca Cheaito este profesor de limba franceza la un liceu din Beirut,
Liban, si presedintele Asociatiei ,Romania Levant”. S-a nascut la Iasi, unde
a urmat cursurile Facultatii de Limbi Straine a Universitatii ,,Al. 1. Cuza”.
In prezent, locuieste in Liban, de 33 de ani. Preda si limba romana pentru
elevii ei libanezi si pentru copiii comunitdtii romanesti din Liban.

Mai mult decat atat, Anca Cheaito reprezinta, simbolic, sufletul
romanesc in acest spatiu oriental.

In decembrie 2017 a fondat o revistd culturald, Orient Romdnesc

(orientromanesc.ro), revista comunitatii romanesti din Liban. Revista este
recunoscutd de Ambasada Romaniei in Liban si Departamentul pentru
Romanii de Pretutindeni din cadrul Guvernului Romaniei.

,Revista noastra nu se vinde, se daruieste si cea mai mare bucurie a noastra este sa vedem ca e
citita de romani oriunde s-ar afla” marturiseste cu lacrimi in ochi. Orient Romdinesc este o publicatie care
promoveazd, trimestrial, Romania si cultura romaneasca in acest spatiu geografic, incurajand mult
dialogul intercultural.

— Cum ati ajuns sa trditi in Beirut? Cum era privita Romania in Liban in urma cu 33 de ani?

— Am ajuns in Liban prin cdsdtorie, sotul meu a fost medic ginecolog, a facut Facultatea de
Medicini si Farmacie si apoi specialitatea la Iasi. In urma cu 33 de ani se stia de Roméania c3 face parte
din blocul comunist din Estul Europei. In Liban era promovat invatdmantul universitar romanesc, erau
multi studenti aflati la studii In Romania, dar nimic despre cultura, istoria, obiceiurile, traditiile tarii
noastre. Chiar daca relatiile intre cele doua tari s-au dezvoltat fara intrerupere si in conditii regionale
dificile, pe plan cultural Roméania nu a fost promovata.

— Cum este acest taram oriental, Liban? Cum sunt libanezii?

— Libanul, tara cedrilor biblici, este o tara foarte mica, 10500 Km? si foarte frumoasa, a fost numita
pe vremuri , Perla Orientului Mijlociu”. O tara marcata de istorie, ranita de anii de razboi. As putea sa
vorbesc zile intregi despre Liban, este un amalgam pe care l-am inteles cu timpul, este o tara care te
uimeste si te fascineaza. Nu are nimic din ceea ce se numeste caracteristici pentru o tara araba. Este o
tara francofond (singura din Orientul Mijlociu), o tard a contrastelor, efervescenta, cosmopolita, foarte
deschisa Occidentului, un amestec de diferente multiple, un pluralism cultural care formeaza cultura
nationala. Iar libanezii, cu toate ca au trecut prin tragedii si inca se infruntd cu probleme si greutati
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foarte mari, sunt foarte ospitalieri, generosi, iubesc viata. Am gasit multe asemanari intre romani si
libanezi. Aceeasi caldurd umana caracterizeazd amandoud popoarele.

— Pe scurt, care sunt proiectele cultural-educative realizate de dvs in Liban pentru afirmarea si
pastrarea identitatii romanesti? Cum reusiti sa le realizati?

— In Liban existd o comunitate romaneasci mici comparativ cu alte tiri, vorbim despre
aproximativ 1200 de persoane, Insa suntem uniti in jurul Ambasadei noastre din Beirut si a Asociatiei
Romdnia Levant, care a fost Infiintata In anul 2010. Din anul 2015 sunt presedinta acestei asociatii, care
promoveazd limba, cultura, traditiile si obiceiurile romanesti. Avem un bogat program cultural si
educativ In cadrul asociatiei, obiectivele noastre principale sunt familiarizarea copiilor cu limba si
cultura romanad. Participam la foarte multe activitdti alaturi de alte centre culturale aflate in Liban
promovand imaginea Romaniei, patrimoniul material si imaterial al tdrii noastre.

In acelasi timp, la liceul unde predau, a fost initiat un proiect cultural numit Le monde, in cadrul
caruia elevii au posibilitatea sa cunoasca culturi si civilizatii de pe mapamond. Cultura este un
instrument puternic capabil de a crea punti intre oameni. In urma unei intelegeri intre Ambasada
Romaniei din Beirut si conducerea liceului, au fost infiintate cursuri de limba, culturd si civilizatie
romaneasca cu sprijinul Institutului Cultural Roman de la Bucuresti. Iar in anul 2017 a vazut lumina
tiparului si revista noastra, Orient Rominesc, o revistd care promoveaza cultura romaneasca si dialogul
intercultural.

Ne adresam romanilor de pretutindeni si chiar dorim sa colaboram, sa devenim un condei al
diasporei romanesti pentru a promova valorile noastre materiale si spirituale.

— In prezent, cum este perceputi Romania in Liban? Care este pirerea generala a libanezilor
despre romani?

— Suntem foarte cunoscuti si apreciati, suntem invitati sa participam la manifestdri culturale
organizate de Ministerul Culturii Libanez si de alte centre culturale care organizeaza evenimente. Am
avut seri de film, de teatru, evenimente organizate in scoli si universitati libaneze, unde am prezentat
personalitati marcante ale culturii noastre, regiuni si traditii romanesti.

— Cum vedeti Romania in prezent? Cum sunt vazuti romanii din tara, de cei din diaspora
romana?

— Eu imi iubesc foarte mult tara, cu bune, cu rele, nicaieri nu este raiul pe pamant si sunt convinsa
cd daca vrem sa schimbam ceva In Romania sta In puterea noastrd sa o facem, este de datoria noastra sa
participdm la promovarea imaginii Romaniei, chiar dacd suntem departe de tard. Existd in diaspora
multi romani adevdrati, capabili, foarte apreciati care muncesc in diverse domenii, adevarati
ambasadori ai inteligentei si capacitdtii romanesti, care reprezinta un vector de promovare a Romaniei
in Intreaga lume.
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OVIDIU CONSTANTIN CORNILA (ULBSARS, Spania): ,,A traduce bine
inseamna a tinti sus, a vana inaltimile”

Ovidiu Constantin Cornila este un scriitor-cercetdtor si unul dintre cei
mai Indrdgiti creatori contemporani. Poezie, proza literara, jurnalism radio,
educatie si Invatamant — toate sunt sub semnul spiritului sau viu si nelinistit,
ce arde mocnit in flacara cunoasterii.

A absolvit Facultatea de Litere si Stiinte din Suceava, Sectia
romana-englezd, urmat de Masteratul universitar de profesorat pentru Limba
engleza, Universitatea Nebrija, Madrid. In prezent este doctorand la Sectia de
Studii literare din cadrul Universitatii Complutense din Madrid.

Din 2014 si pand in prezent, realizeaza emisiuni de radio culturale de

succes In Viena si Madrid, organizeazd in Spania numeroase conferinte si

colocvii culturale la institutii de prestigiu (precum Universitatea din Alcald de Henares etc) si se implica
activ in celebrarea zilelor de nastere a marilor poeti si romancieri nationali, prezentdri si lansari de carte,
cafenele literare, intalniri cu poeti si prozatori, expozitii de picturd, fotografie, sculpturd, colaborari cu
Ambasada Romaniei in Regatul Spaniei, Institutul Cultural Roman, cu diverse asociatii culturale.

De asemenea, a publicat doua volume de poezie si trei carti de proza scurtd, opera sa fiind pe larg
prezentata In multe dintre revistele importante din tari, precum si in mass media romanesti.

I s-au decernat mai multe si felurite distinctii in tara si in strdinatate (Romania, Republica
Moldova, Spania, Italia, Austria).

Este membru al Uniunii Scriitorilor de Limbid Romdnd din Republica Moldova si al Uniunii Ziaristilor
Profesionisti din Roménia (UZPR).

Presedinte al Uniunii Lucian Blaga a Scriitorilor si Artistilor Romani din Spania, director al revistei de
literatura Cuvint romdnesc.

Realizeaza traduceri literare romana-engleza, romana-spaniold, engleza-spaniola si viceversa.

- Aveti o bogata si frumoasa cariera literara si academica in Romania si in Spania, in paralel cu
activitatea de promovare a culturii romanesti peste hotare. La aceasta din urma, se adauga si
activitatea dvs de traducator literar si de sustinator al scriitorilor romani in spatiul englez si iberic.
De aceea, va propun sa dezbatem in cadrul interviului nostru rolul si valoarea traducatorului si a
traducerii contemporane intr-o lume globalista si interconectata cultural, precum cea de azi. Ce
reprezinta pentru dvs traducerea literara si a fi traducator de literatura in secolul XXI?

- In primul rand, va multumesc pentru prezentare. Traducerile reprezintd in lumea moderna a
prezentului o implicatie si mai profunda decat acum cincizeci de ani, ca sd nu spun mai mult: desele
schimbari lingvistice au devenit, fard doar si poate, o provocare la adresa oricdrui traducator cu un
standard bun calitativ si cu pretentii verticale. Desigur, exista si o calibrare a relatiei
autor-traducator-traducere: dupa cum se stie, tehnologia, folosita intelept si nu abuziv, are rolul de a
sprijini, si nu de a dauna. Secolul XXI ne aduce pe masa traducerii autori post-post-moderni, care se
muleaza pentru toate preferintele de traducere.

Astdzi, piata de desfacere a cartilor este vastd, iar acest lucru nu inseamna altceva decat diversitate.
Prin urmare, ce poate alege, in cazul unui traducator care se respectd, este o specie literara comestibild,
verticala, valida. Motivul este foarte simplu: traducerea trebuie sa fie cat mai fidela valorii originare, fara
a-si pierde deloc din continutul semantic, hipertext etc.

Inteleg un traducitor un al doilea creator, cu o responsabilitate suprema de a transporta mesajul
dincolo, in alte graiuri, corect si eficient din toate punctele de vedere ale unei traduceri excelente.
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— Care este rolul si valoarea traducerii literare, realizata la un inalt nivel calitativ, in raport cu
opera autorului? in general vorbind, cit de mult sau de putin este (re)cunoscuti aceasti profesie, a
traducatorului, pe plan mondial?

— Rolul unei traduceri bine elaborate are ca scop o integrare valorica implicitd, epistemologic
vorbind, sine die. Pentru a concepe un produs superior, ideea de a traduce trebuie sa fie complexa, iar
traducatorul sd simta perfect starea autorului, stilul lui, intentia artistica. Odata asimilate toate aceste
isme literare, traducatorul se transforma implicit In autor, iar prima parte a misiunii traducerii este
incheiata cu succes.

Urmeaza partea de definire, poate cea mai grea, unde emularea afectiva trebuie sa treaca granita
spre alta gandire lingvisticd, iar acest lucru nu se poate intampla decat printr-un efort sustinut, tonic,
precis. Se poate lucra la o expresie doud ore, asa cum doua ore poate dura traducerea a trei pagini, ca sa
dau un exemplu. Tenacitatea, cunostintele, inteligenta, intuitia si spiritul critic al unei limbi imbinate vor
da nastere unei forme superioare de percepere si, ulterior, de receptie a unei opere de valoare.

Daca ne referim la profesia in sine de traducator, aceasta este cunoscuta, desi, dupa cate vad, nu
prea se bucurd de o mare apreciere. In general, lumea, cititorul apreciazi produsul final, iar daci
numele traductorului apare la prefatd sau inainte, se cam trece cu vederea. Probabil cd este o profesie
mai putin cotatd decat cea de critic literar, desi nu mai putin importantd. Numai cei care considerad si
inteleg aceasta meserie cu adevarat pot opina obiectiv despre ea. $i, ca in multe alte meserii, exista si aici
o ierarhizare, la fel ca si In universul scriitorilor: geniali, foarte buni, mediocri, prosti si penibili. Nec plus
ultra.

- Pe langa filonul literar dobandit ca poet, prozator, aveti si o pregdtire lingvistica, sunteti si
practicati ca profesor limba engleza de 35 de ani, locuiti in Spania de 22 ani, aveti un master oficila
universitar si actualmente sunteti si doctorand la o universitate prestigioasa din Madrid. Cu alte
cuvinte, traduceti limba romana in engleza si spaniola cu usurinta unui nativ al acestor limbi strdine.
Cat de laborioasa este aceasta munca pentru un traducator profesionist? Cum este acest proces al
traducerii literare pentru dvs?

- A traduce bine Tnseamna a tinti sus, a vana inaltimile. Nu este usor, dar daca exista curiozitate,
motivatie, criteriu valoric si constiinta, totul poate ajunge la un rezultat de exceptie. Cred ca o traducere
literara foarte reusitd (pentru ca perfectd nu stiu dacd a produs cineva) trebuie sa aiba la temelie doua
baze solide: cea de creator si cea de traducator, de transmitator.

Am citit traduceri cu pretentii ale unor oameni foarte talentati in domeniu, insa traducerii 1i lipsea
exact elementul-cheie, intuitia celui care creeaza, cerceteaza cuvintele, le transforma in vers (facit
indignatio versum) sau in fraza. Suna bine, dar 1i lipseste acel ceva, pe scurt.

Procesul traducerii are nevoie de timp, de pregdtire, este o lupta interioara cu sinele si devine o
misiune In care responsabilitatea actului final trebuie sa fie o victorie, finit corona opus.

- Globalizarea si ascensiunea continua a Internetului au determinat tot mai mult, schimbarea
existentei insisi a ceea ce inseamna traducerea literara si, inevitabil, activitatea traducatorului
contemporan. Ce tip de traducere este percutanta in zilele noastre? Traducerea literara se confrunta
cu necesitatea adaptabilitatii cartii la noile canale media? Putem vorbi chiar de o transformare a
modalitatii de a face o traducere literara moderna?

— Traducerea literard merge de mana cu preferintele publicului lector, iar aici, internetul joaca un
rol vital. Dacd, spre exemplu, cartile Gabrielei Adamesteanu au succes la noi mai mult decat cele ale lui
Aureliu Goci, trendul sau zeitgeistul este definit in situ. Traducdtorul primeste ordin sd traduca in
spaniold, englezd, chineza etc, pentru ca opera sa se extinda si in alte teritorii lingvistice. Cartarescu este
mai tradus decat Blaga, tocmai pentru cd unul se ndscuse intr-un timp mai tehnologizat care i-a oferit
totul, iar pe altul l-a alungat si I-a condamnat la exil. Epocile, provenienta autorului, culoarea politicd,
tipul scrierii sunt criterii care merg in paralel cu traducerea. Dan Brown a fost tradus in disperare,
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epuizant, in timp ce rusii 1l obligau pe propriul camarad Boris Pasternak sa refuze Nobelul de literatura...
Scriitorul rus a ramas cu ceea ce i-a oferit posteritatea, din pacate.

Pana la urma, a traduce in stil este o chestiune de noroc, in timp ce traducerile cdldute stau la
addpostul umbrelei furnizate de edituri mijlocii si mici, producdtoare limitate de carti traduse la cererea
autorilor orgoliosi pentru colegii sau prietenii de pe scara blocului sau de pe Facebook.

Traducerea literara nu se confrunta cu adaptabilitatea cdrtii la canalele media, din contrd, are mult
mai multe facilitati, ceea ce este un avantaj enorm in ceea ce priveste distribuirea. Formatul e-book, sau
cdrtile din Amazon ajung peste tot in lume.

Se poate vorbi despre o traducere literara modernd, cu sigurantd. Modernismul si
post-modernismul sunt marile rdspunzatoare ale unui gen nou de traducere dintr-un punct de vedere al
vizibilitatii finalitatii traducerii. Idei noi asupra societdtii, expresii inovatoare, aplicatii online, scrierea
liberd, creativa, si nu impusa, la comandd, cum se practica in trecut au ca efect traduceri diferite, uneori
surprinzatoare.

- Intelegerea comunicirii mediatice este definitorie, chiar daci vorbim de un text literar din
secolul 19, pentru ca, transpus in formele online, de comunicare vizuala, traducerea literara capata
alte valente culturale. Dvs sunteti si jurnalist si promotor cultural iar aceste schimbari digitale la
nivel global nu va iau prin surprindere. Care traducere este fidela textului literar: cea strict literala
sau cea adaptata si la New Media?

- As putea spune cd o combinatie iscusitd a ambelor. O traducere strict literard risca sa rigidizeze
textul, sa il mecanizeze, iar una aplicatd la New Media ii poate ldrgi limitele permisivitatii
artistio-literare. Asadar, un melanj echilibrat al celor doua parti ar fi ideala: est modus in rebus. Cititorii
au nevoie de spatiu de manevrare a cunostintelor, dar si de timp de procesare a acestora. Cu cat
traducerea devine mai compacta, cu atat se diminueazd cele doud directii.

In plus, nu cred s& mai existe fideli ai traducerii strict literare, pentru simplul motiv c& lumea,
cititorul, in genere trebuie sa se simta liber atunci cand ia o carte in mana. Cati dintre cei care au tomuri
clasice traduse in biblioteci le-au citit pe toate?

— In prezent, cum este receptati literatura romana pe plan global, in Europa si in Spania cu
precadere? Este atractiva pentru spanioli literatura romana? Exista suficienti traducadtori literari cu
adevarat competenti in Spania pentru literatura romana si scriitorii romani?

— Literatura romand incepe sa castige din ce in ce mai mult teren pe plan mondial, si asta gratie

editurilor si traducatorilor care sunt constienti cd nu doar trei sau patru autori mai semnificativi ne
reprezint3 literatura. in plus, s-au initiat traduceri ale unor clasici ca Blaga, Stinescu, spre exemplu, si in
alte spatii, ca Italia, Spania, Anglia, ceea ce reprezintd un lucru imbucurdtor. Spaniolii sunt consumatori
de carte si au o piatd de carte destul de puternica si bine organizata, unde intra si traducdtori romani,
fara doar si poate.
In prezent, traducitorii de exceptie ai literaturii romane sunt spanioli care ne vorbesc limba la perfectie:
Marian Ochoa, Joaquin Garrigo si cam atat. Ar mai fi de mentionat cativa traducatori veniti din partea
ICR, dar care se afla in fazd incipienta. Probabil ca timpul isi va spune cuvantul, oricine are nevoie de o
sansa.
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¢ MIRCEA PORA

Casa

mi mi place sd scriu intotdeauna cu pix negru. Sa scriu seara, cand totul se linisteste. Peretii se

intuneca putin, iar mobilele, murind cu inca o zi, se afunda mai adanc In covoare ca niste iepuri pe

care i-ar absorbi putin cate putin nisipirile miscdtoare. Camera cu telefonul e incaperea preferata in
care stau seara. Intins pe divan, cu veioza aprinsa si cu o carte alaturi. Pe peretele aldturat canapelei e o
oglinda incadrata de portretele lui Liszt si Wagner. Pe peretele din fatd, un ciobanas si o tanara femeie
frumoasa ca un vis, tdcutd ca o fantand abandonata in padure. Urmeaza apoi o mare fereastrad prin care
sufletul meu, noaptea, se strecoara afard, pe strada pustie. Cand se reintoarce sa-si reia locul, el
strapunge o perdea din spatele cdreia, cand si cand, se iveste chipul matusii mele, plecata si ea demult.
In camera urméatoare nu patrund seara, niciodata... Poate din cauza cestilor de portelan ce stau in vitrina
ca niste pesti albi intr-o albie secata. Dar mai sunt acolo si albumele ce inchid intre filele lor randuri de
morti. Mobila principald a camerei de dincolo e masa... Au stat in jurul ei atatia insi... Un colonel german,
unul rus, fara scoala, informatori de gradul unu-doi, ingineri, medici cu diplome false, profesori de
istorie inculti si, In permanentd, familia... Din camera cu masa in cea cu fotoliile duce un drum presarat
cu amurguri calme, cu sange scurs chiar din venele lui Dumnezeu, cu spaime ce urca din ldzile putrezite
de pamant. Fotoliile pe care se asaza fiul meu cand se intoarce vremelnic din striinatate... In spatele lui,
cand el isi fumeaza tigara, apar pentru cateva clipe gradini, ochiuri de apd, frunze ce tremura in frig.
Fiul meu organizeaza demult campionatele mondiale de fotbal. Cuvantul lui e ascultat pe cinci
continente. Dar la finale si la onoruri el nu participd niciodatd. Dintr-un motiv simplu... Tocmai atunci el
se simte inspirat literar si, fireste, lucreaza pe pagini, cdci ar vrea sa lase in urma lui cel putin un roman...
Ar mai fi de spus cateva cuvinte despre bucdtdrie... Aici curg mereu robinete, bdtranetea e la ea acasa,
jucandu-se cu fete de masa, cratite, pahare, castroane de créme si salate. Noaptea, cand se stinge lampa,
din indepartate imperii vin gandacii in bucatarie. Corpusuri armate negre, rosii, marsaluind neintrerupt
prin paragina noptii. A mai ramas podul, dar el nu e insemnat prin nimic... Nu s-au scris poezii in el, nu
s-au probat toalete, nu s-au pus la cale numere de ziar, nu s-au consumat acte de amor...

Dupa atatea plecdri si plecari, In toate aceste Incaperi am ramas singur cu o iubitd mai batrana.
Niste buni prieteni ne-au trimis doi pdianjeni din Italia. Pe panzele tesute de ei, mainile noastre se
intalnesc...
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¢ ANDREEA-ALEXANDRA FAT

Arborele de cafea

In dimineata aceea cand te-am regésit
ti-am marturisit cu tot curajul

pe care 1l mai aveam

ca arborele de cafea din celdlalt capat al gradinii
se imbolnaveste

ca are frunzele mov, lucioase

si geme de durere,

nu-mi dadeam seama daca

te bucura revederea

sau te Intristeaza soarta copacului nostru
care se apropia incet, incet

de moarte

imi era teama cd voi fi nevoita

sa trdiesc

doar pe jumatate,

in umbra arborelui de cafea.

Evata

Mai toarna putin vin roze,

in paharul de cristal

stii bine ca e preferatul meu

si fa-ma din nou Eva ta,

daca am fost vreodata cu adevarat
da-mi voie sa fiu imperfectd

sa alerg cu talpile goale pe ulita bunicii
sd simt cum md apasa

fiecare piatra ascutita

sa fiu libera, singura

deasupra padurilor din satul in care
mi-am petrecut toate verile copildriei
da-mi voie sa fiu

asa cum ma stii:

linistita si pregatita

pentru tot ce vrea sa vina.

Scrisoare

Din vremuri stravechi

din vieti inchipuite

din ultima grota

aud promisiunea ta

ca niciodata

nu ma vei parasi

fara sa-mi spui rdmas bun
fara sa-mi lasi langa canapea
o ultima rugdciune,

scrisd pe un sevalet.

Fiinta cu aripi de smoala
ma pedepsesti

anu stiu cata oara.

Ne potrivim perfect

Femeile 1si ascund copiii in paduri

isi sterg umezeala de pe fetele brazdate de
vremuri

cerand indurare,

credinciosii ridica privirea spre cer
ateii golesc camadrile si ultimele pahare de vin
un soldat arde cartile

scrise de marii clasici romani
asteptand sa fie chemat la razboi.

Noi stam si privim

din balconul de la etajul 10

oamenii par furnici

norii sunt mai aproape decat pamantul
degetele mele impletite cu ale tale

se misca incet

liniile palmelor tale,

suprapuse perfect peste

liniile palmelor mele.

Intr-o zi, vom merge la vrjitoare

sa ne ghiceasca in cafea

sau poate in cdrti de tarot
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iti stiu secretul

chiar daca nu mi l-ai spus, I-am simtit
de aceea ne potrivim perfect.

Mi te poti arata asa cum esti.

A lumii intregi

Uneori a lumii intregi

alteori, atat de a nimanui

ganduri nestdpanite, voci indecise
vantul mi-a smuls din palme amintirea
pe care o tineam strans

si-a pus in locul ei un nou rasarit

ca ultima clipd sd respire incd putin
ca mainile tale sa ma elibereze
desfacand nodurile firelor invizibile
ce Incd ne tin prizonieri.

Mad intorc la vremea cand
cerurile se deschideau pentru noi
imi iau mangaierea din tacerea
pe care o tot invat sa taca

pana cand isi va schimba ingerul si ziua de botez.

Anotimpuri apuse

Te mai tin doar azi

inca o clipa

sa ascult pentru ultima data
ritmul neregulat al inimii tale
am sa rog timpul sd stea pe loc
pentru ce eram noi odata
pentru ce nu vom mai fi
niciodata.

Aripile mele sunt prea slabe
pentru a ne inalta amandoi

in fiecare zi se transforma

sub privirile martorilor izgoniti
toate necuvintele noastre
gonesc spre ora luminii

asa cum le-am invatat

in cele patru anotimpuri apuse
ratacesc

tara o parte din mine

si pun poezie

in tot golul lumesc.
Firesc

In contrast rece si cald

gri, in loc de negru si alb
renastem din bucati,

ne reconstruim

din cioburi de portelan.

Vantul sterge urmele de pe nisip
asa cum fiecare val acopera
desenele mazgalite la mal

cu o piatra.

Ne ascundem in varful

celui mai inalt copac

suferinzi de atatea slabiciuni
privim frunzele purpurii

cum se desprind de esenta vietii
fara durere,

firesc.

Inchipuiri

Prea mult m-am lasat

purtatd de ganduri

ce nici macar

nu erau ale mele

m-am plictisit cumplit sa te vad
in acelasi cerc

cum iti traduci sufletul

dintr-o limba

pe care toatd lumea a uitat-o.
Toata lumea, mai putin eu,

eu n-am putut sa uit

poate de aceea iti sunt suficientd
doar in inchipuiri.

Citesc cartea mea preferata
ma poarta

printre randuri

prin lumi ce nu le-am trait
printre cuvinte

pe care nu le-am rostit.
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¢ MARIA TRIF

Razboi de pace

Si uite-asa trec zilele — purtand

Cu ele urma vie-a talpii tale,

Atat prapad n-a mai facut nicicand
Insingurarea asta de pe cale.

Si-mi mor cu vreme lunile purtand
Razboiul meu cu vremi de trista pace,
Dar ma trezesc de mii de ori armand
Doar pusca grea a gandului ce tace.

Si uite-asa pierd luptele — tragand
Cu gloante oarbe-n razele de luna

Si tot astept predarea ta sd-mi spuna
Ca mi-a vazut ostirea dezertand.

Zi de nenoroc

Lunea-i ziua mea de nenoroc,
Ziua cand ma vinde iarmarocul,
Se opresc planetele in loc,

Se inchina la cenusa focul.

Lunea e mai marti decat oricand,
Eu ma simt cu sambata de-o seama,
Ceasurile par a fi tacand,

Dar pe limba cucului ma cheama.

Lunea nu e zi daca nu-i luni,

Nu e luni de nu e nenorocul,
Timpul smulge iarba prin pasuni,
Raul coase acului cojocul.

Lunea-mi sare inima din piept,
Ma cuprinde si de mine frica,
Lunea este martea mea de drept
Cand imi dau norocul pe nimica.

Dac-ar fi

Dac-ar fi sa se mai poatd,
Daca totul s-ar putea,
M-as zidi in tine toata

Si te-as face lumea mea.

Mi te-as pune temelie

Pe ruine de complot
Si-ntr-o bolta de chilie
Sa-mi cobori un rai de tot!

Mi te-as ridica, arcada,
Ancorata-ntr-un apus
As lasa restul sa cada,
Tot imperiul presupus.

As ramane sd contemplu
Capodopera de drag,

Tu nemuritor in templu,
Eu o muritoare-n prag.

Dac-ar fi sa se mai poata,
Sa se poata sa mai fie,
M-as cladi nemdsurata
Si te-as pune temelie!

Te aud

Te aud cum ma treci. In odaia cu frig
Se-ncélzeste putin si incep sa te strig.

Unde esti cand te simt, ce mai simti cand te chem,
Crezul meu bantuit de-un schismatic blestem?

Darul meu zeciuit, locul meu cui i-1 faci?

Ce culori 1ti mai pui cand de noi te dezbraci?
Poate verde-tacut, poate rosu plapand...

Cat pastel risipit prin panzare de gand!
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Te aud ca pe-un dus, un bilet fara sorti...

Nu mai stiu, azi, la piept, ce-amuleta mai porti!
Poate-o floare de foc sau o cruce de fier...

Cat mister ndruit sub zidiri care pier!

Ma trezesc scotocind prin umilul decor
Dup-acele aripi desfacute a zbor.

Unde sunt? Unde esti? Pe sub zarile reci,

Te mai vad colindand, te aud cum ma treci...

Spusele nespuse

Vorbeste-mi de tine s-aud despre noi,
Sub streasina zilei tacerea se-aduna,
Curand se va face de galbene ploi

Si noaptea-si va duce lipsirea de luna.

Mai spune-mi de rana din fierul curbat
Sa pot sa mai aflu ceva despre tine,

Va creste grea iarba pe drumul umblat,
Simti-vor zidirea albite ruine?

Vorbeste-mi de noi sa mai stiu

Si eu despre ,,cum”, despre ,,ce", despre ,sigur”
Mai spune-mi de vremea din ceasul tarziu

Sau despre aproapele omului singur.

Mai spune-mi ceva, dar mai bine sa taci!
Tacerea mai tine de vorba mistere,

In Valea Umbririi, sub lujeri de maci,
Lipim, in jaratec, bucati de inele.

Verde tarziu

Iar ma prinde seara gand in gand cu tine;
Luna se rasfata-n verdele tarziu

Al povestii care te-a purtat spre mine

Sd imi tii de lume-n marele pustiu.

Ne vorbim de cate-n ceruri si in stele,
De alinierea astrilor rotunzi,

Tu din adancimea tulburarii mele,

Eu din limpezimea-n care ma cufunzi.

Si-mi ardti cd, totusi, se mai nasc izvoare
Chiar din neclintirea muntelui acerb,
Ca-n privirea calda-a unei caprioare

Se topeste coltul cornului de cerb.

Am uitat cu totu-a cata zi ne tine
Prinsi de calendarul timpului lumesc;
Stand de straja clipei, mi-e atat de bine
Si-mi aduc aminte doar ca te iubesc!
Raspuns la neintrebare

Ma departam, incetul cu incetul,

De tarmul de pe urma-al lunii mai...
Tinandu-ma doar de un fir de pai,
Bateam din valuri sa alung inecul.

Sa uit ce-a fost si n-a fost sa mai fie
De cate mii de ori nu mi-am promis!
Dar poti desprinde randul abia scris
Fard sa smulgi bucata din hartie?

Reverbera-n taisul vocii tale
Ramasul bun, de gura ta, nespus,
Atunci, tot cerul mi-a cazut, rapus
De lama cruda-a nepasarii sale.

Ti-e drumul drept si liber la marire.
Voi reveni pe tarmul neuitat;

Nu o sa fii, de mine, condamnat
Definitiv, iubite, la iubire!

Mirari privesc cum scapara si-apun
Promisiuni uitate sa se tina

Eu chem , raspunsuri care n-or sd vind
La intrebdri ramase sa le pun."

Lerul lerului

Si sa curga si sa cearna

Flori de mar si flori de floare.
Prea e ger si prea l-e iarnd
Drumurilor din picioare.

Lerul lerului sa stinga
Gandu-n care mi te sui,
Din cel an Imi tot colinda
Ca ramase sa Imi spui.

Auzit-am c-a sa ninga
Verde peste lunci caprui,
Sa ramasa fdara chinga
Pe un murg al nimanui!
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Si sd ningd pana langa
Tampla calda-a blandei luni,
Dreapta mea devine stanga
Cand din cornul vremii suni.

Flori de mar si flori de floare
Potopeasca pan' la cer,

Prea-i albastru, prea ne doare,
Cada alb si... Leru-i ler!

~Aproape liniste"

Dinspre tine se aude

pasind apasat linistea.

Linistea aceea care-ti pune

nodul in gat si ocna sub pleoape.
Niciun sunet nu-si mai gaseste cuvantul.
E ca si cand nu m-ai fi rostit nicicand
si nu te-as fi cantat niciodata.

Tnspre mine piscurile

isi flutura cremenea

ingenunchind indrazneala

oricarui drum.

Cu limbi de foc,

ceasuri fdra capatai sfasie

timpul in doua:

Cel dinainte si cel de pe urma.

nimic, niciodata.

apa sarata.

O fi semn de vesnicie?
Zborul tau parca-mi sfasie cerurile, versurile!

Ti se pare cd alergi prin lumea mare!

Tu existi doar la mine in carti, in sertare.
Tu stai pe un tdrm, eu pe altul

si Intre noi curge poetic neantul.

Eu eram la tine-n gand, vara, iarna,
sangerand, eu ti-eram pe dealuri vant.

Seninul din fereastra
Intre mine si tine nu-i

Oltul curge In noi si-are

Veste din viitor

Ma tot intrebi ce fac si cum imi este...
E frig pe-aici, dar ma-ncdlzesc la focul
Acestor vreascuri verzi de asteptare
Si tot invit In casa mea norocul.

Mai sorb din clipa ce mi-o-ntinde ziua,
Ti mai ghicesc sperantei in cafea
Mintind frumos ce bine va sa fie,

Cat cer ascunde de priviri o stea.

Ma mai feresc de larma de afara

Sa povestesc cu linistea de tine

Sau mai citesc, absentd, prin ziare,
Din cand in cand, cate ceva de mine.

E timp confuz —ba se intoarce iarna,

Ba dau de veste norii c-o sd ploua,
Framant si coc la planuri pentru vara,
Le-om imparti, atunci, fierbinti, in doua.

Ma intrebai si astazi despre mine,
Dacd-mi mai fac mahnirile proteste...
Imi esti iubire, deci mi este bine
Siinc-a astept din viitor o veste.

¢ |OSEFINA SCHIRGER

Eu priveam cum trec, coboard stolurile
tale iard; tu treceai spre alta vara.

Tu ai fost ca 0 zdpada, eu ti-am fost

ca o cascadd care trebuiau sa cada.

Eu sunt o mare in furtuna, tu esti aproape
amea Luna. Ce autoru-a vrut s spuna?

Ne-am intalnit poate-n trecut, de-mi pari
atat de cunoscut. Varg, ce ai mai facut?
Mi-am pus o dorinta in care tu arzi.
Poate fi maine, poate fi azi...

De va atinge hazardata mea inima, netulburata

ta inimd, pasari in zbor vom fi, o lacrima!
Nu-mi mai aduc prea bine aminte:
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au fost taceri, au fost cuvinte...
Un dor de munte am acum 1n minte.

Sa nu spulberi vraja cu raceala vreunui cuvant!
Atat timp cat tu esti si eu sunt.

Pot sa te inventez, sa te ascund, alteori

mi-as dori un zambet, 0 amintire, mai mult.

Eu am povestea. Tu traiesti in ea.

Mai primesc o viata cdlatorind asa.

E suficient ca scriu povesti? E suficient
sa ma iubesti? Trecuta vara, unde esti?

Poate traiesti dincolo de taceri si cuvinte,
poate existi undeva, nu doar la mine in minte!
Poate nu ard in eter, aprinsa stea

in fereastrd, in iarba, in cer!

Poate exista ceva intre noi ce nu am aflat:
simplu, insesizabil, irezistibil, de nedescifrat!
Credeam cd exista apa in pamantul tau,
credeam ca pot fi eu zmeul cel rau...

Cu rotunjimi de inalta colind, dorinte arzand,
inima plind, poate vii, vara, vina!

Viitoare ploi ne-or desfrunzi, calde ninsori
ne-or inzapezi. De ce intarzii?

Intr-o tacere ravasitoare, traversand ere,
pamanturi solare, stia el sa ma inconjoare...
E primdvara asteptatd. Tu ce mai faci?

Ai fost vreodata?...

Bataile inimii mele

Sunt permanent in rezonanta

cu oameni stele la mare distanta.
Le-am trimis scrisori sa se vada,
un munte intreg de zdpada,

eu, un pamant crapat pe care
toate vanturile-1 bat...

Ce stii, oare vin ninsori?

Ce anotimp este in nori?
Cuvintele nu au fost de folos,
n-am ajuns la capatul lumii pe jos.

Si, ca si cum nimic nu s-a-ntamplat,
apari tu arzand controlat.

Cu ce corabie ai venit, sangele, inima,
sufletul de mi-ai otravit? Esti aventura,
plecarea mea in larg, eul meu

de cristal pe care, scriind, il sparg.

Cerul, dorul ne-au adus impreuna:

o luna si-o fantana cu apa buna.

A fost de ajuns sa-mi dea Indrdzneli,

sa vad in vazduh fluturand arhangheli,
sa fac lumina in indoieli, sa scriu aiureli.

Nu mai mi-e frica de moarte!

Iubirea ta m-a dus mult, mult mai departe!

Am féacut din tine un cuib de poezie.

Pasarile mele dorm fericit adunate intr-o paldrie.
Nu credeam cd ajung sa vorbesc in poeme!
Temerile tale au de ce se teme!

Intre noi, atatea cuvinte si curenti raticiti!
Eu merit o drama. Tu meriti?

Eu arunc cu foc, tu arunci cu apa...

e 0 poezie ce-ar putea sd-nceapa.

Arsura se adanceste. Se poate si Innebuni!
Tac. Ba nu! Te strig si mor in fiecare zi.

Nisipul in clepsidrd se ridicd, inima bate,

se zbate mai tare, mai mica.

Ar zvacni apele sub mainile vantului,

odatd ajunsi la limita, la buza pamantului.

O mare incendiata si un ghetar de piatra

isi dau roata. Dar nu se va-ntampla vreodata!

Curgi prin inima mea

care nu a mai fost ravasita asa.

In arderea ta nevizuti e o alta fiinta a mea,
nestiutd, un suflet de pasare cazuta.

Nu ai in gand o blanda tristete,

pe fata o luming, o alta frumusete?

Vezi, pot cu tine de oriunde vorbi,

pasari iti trimit, poti primi.

Umbra aripilor ei nu te-ar salva.
Aripile ei te-ar dizolva. Si mai era ceva...

Mi-e traiul In nestire, cartile,
o razboire si iubirea, nascocire!
Sa nu opresti aceasta cadere de stele!
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Cuvintele albastre si grele

sunt bataile inimii mele.

Din ele, rostogolite intre noi,

cresc nestiute pdsdri ca intr-un zavoi.

Ré@mane cum ti-am promis:

Aiun cer la mine intredeschis.

Am dat drumul pasarilor din colivii.
Spre apele tale dezghetate

se indreapta fericite. Sa stii!...

Gradina din eprubeta

Ce sa insemne atatea cuvinte?

Va putea acest rau sd alerge spre mare?

Aripi 1i vor creste barbare,

va dori mai mult... O schimbare?

I-am lasat in brate muntii, stelele, bolta, planeta.
Pentru asta ne jucam de-a v-ati ascunselea,

de-a dragostea, de-a stafeta!

Tmi ajung la tine bataia inimii, mintea in focuri?
Cati munti sa mai mut din ale lor locuri?

Stii s fii fericit? Iti bate inima peste cutit!
Necunoscutul, imposibilul traiesc in ochii mei.
Nu te-mpotrivi! Fara reguli, principii, logica,

in alta viatd sa vii! Am o poarta de acces

in gradina, spre inima ta, spre luming;

ceva vine Inapoi, de pus in pagina...

Nu-ti trece prin gand o tensiune,

un vis frumos, o cosmo-viziune?

E din a cincea posibila dimensiune.

Mintea ta Imi era fereastra secretd,

colivia cu fantasme de creta,

experimentul, gradina din eprubeta.

Erai orizont, gol nesfarsit, necuprins ravasit.

Absenta a ramas dupa ce am alergat ani-lumina
in urma ta. Sau esti gresit proiectats,

ispita, sau nu esti Indeajuns de pregatita

sa-mi fii o metafizica jubitd. Fantasme bantuite
trec prin cdmpul tadu de narcise adormite.

Parca iti bate inima de gheata, iubite!

Ai sa apari! Parca te vad, parca dispari!
Descifram semnul tau ascuns de pamant,
din haos, dezordine, vant,

fara sa te stiu, sa te vad. In gand.

Din neant s-a ndscut infinitul inalt.
Am sa-ti vorbesc pand la incidents,
tdra s-astept inapoi corespondenta!
Am totul aici, pe hartie: disperarea,
arsura, zborul, puful de papadie...

Orizonturi in asteptare

Stau pe o ranita de scrisori ca un soldat.
Ele ma tin in viatd, ne-au apropiat.

Am desenat cercuri, inimi, linii

in jurul numelui tau. E ceva rau?

Noi asa ne iubim: cand iti scriu, cand vorbim.
Pana la tine am inventat sciri, tratate,

am fortat legi, am dat erate, am eliberat
fluturi, pasdri, am calculat distante,
probabilitdti. Neelocvente toate!

Tu esti 0 vard pe campie, cu secole mai
verde si mai vie. Iti e de-ajuns o poezie?
Eu sunt un palid vant, ma joc,

iti Infior salcamii, plopii. Le-as da foc!

Cu tine Incepe noaptea, toamna si zapada.

De vrei, ti-as rdscoli privirea, timpul si arcada.
Doar tie iti dau voie sa-noti, sa te bucuri

1n ochii mei cu iarba, mari, fluturi.

Pentru mine esti o pagina albd,

un castel de nisip, o poiana cu iarba;

un pamant de care nimenea nu stie,

oaza a mea de liniste, dezghet si poezie.

Te afli chiar la locul tau, indepartat de toate.
Valul de poezie o sa ne ingroape.

Am partea mea de rai, plus partea ta

de nemurire. Nu cer mai mult decat pot oferi:
cateva clipe de atentie, iluzia unei veri.

De n-ai fi fost, cu cine as fi alergat?

Maine sa vii zambind Incurcat.

Asta e tot. Ne-am schimbat.

Ploua cu soare. Cuvintele curg in scrisoare.
E vremea sa apari. Un orizont e-n asteptare.
Sa vii razand ca un parfum, ecou, mirare!...
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¢ CHRISTINE BERNADETTE ROUSSEAU

Vino in inima mea

Ti spun campiei acesteia:
,mutd-te In inima mea!”

si campia vine In inima mea cu toate campiile
lumii,

cu flori, cu stropi de roud, cu un vant bland,
tdmaduitor.

i spun padurii acesteia:

,vVino In inima mea! ” si padurea vine de indata cu
toata puterea ei,

cu toate cuiburile pline cu oua si pdsdri, cu toate
vizuinile,

cu toate animalele, cu toata increngatura de
raddacini si lumi subterane.

Privesc spre cer si ii spun si lui:

,,vino in inima mea! ”

si atunci simt o liniste mare.

De aceea sunt uneori atat de greu de gasit,

de vazut,

de atins.

Fericirile

Ferice de gutuii care infloresc in aceeasi zi in
intreaga lume pentru ca apoi petalele lor

sa plece pe o adiere de vant, slavindu-Te pe Tine,
Doamne!

Ferice de furtunile care se intalnesc cu Tine,
Doamne, ca sd le dai cuvantul de linistire pentru
intreaga lor viata!

Ferice de lupii marturisirii care musca din carnea
minciunii, devorand-o!

Ferice de ploile care infratesc cerul cu pamantul!
Ferice de albinele care intorc sufletul mierii spre
florile intalnite In cale!

Ferice de copacii pe ale cdror crengi se
rostogoleste in joacd luna plina!

Ferice de copiii care cu degetele lor mangaie linul
apei!

Ferice de bisericile care au stalpi ciopliti din suflete
de sfinti!

Ferice!

Ferice!

Ferice!...

Invataturile

Am batut la portile negustorilor,

ale sfintilor, ale dregatorilor,

ale mestesugarilor,

ale inteleptilor.

De fiecare datd mi s-a deschis

si de fiecare data am avut cu mine amintirea unei
campii,

a unei paduri,

a unei flori.

Am plecat luand cu mine invataturile celor la a
cdror poartd am batut

lasand pe pragul lor amintirea campiei, a padurii,
a florii...

Am batut si la portile oamenilor fard faima, a
oamenilor simpli, saraci.

Si ei mi-au deschis.

Purtam cu mine o multime de invataturi: unele
muguri de invataturs,

altele invataturi inflorite.

Am vrut sa le las in drumul meu, la portile lor.

Ei mi-au spus:

,Rdmai la noi si Invata-ne prin viu grai cele ce tu
crezi

cd noi le putem intelege iar mugurii si florile
invataturilor tale

lasa-le la portile si pe pragurile templelor

pe acolo pe unde trec de obicei oamenii instruiti.”

Iuda
Asa cum tarmul nu poate inainta singur in mare,
nici luda nu poate prinde curaj
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decat atunci cand ne vede ca bagam mana in
buzunar,

scoatem punga cu arginti si incepem sa-i
numaram mereu si mereu,

cumpdrand, vanzand,

cumpdrand, vanzand...

Atunci Iuda vine si el cu argintii lui,

isi varsa argintii si argintii Incep sd se
rostogoleasca pe masa

sub ochii nostri curiosi.

Iuda nu a oprit niciodata rostogolirea argintilor
doar i-a Insotit in trecerea lor prin ochiul de
streang.

Eu fur

Nu-ti fie teama, nu-ti fur argintii omule!

Eu fur suflarea vantului ce trece printre salcami,
dulcele mar parguit il fur,

o fraga...

Pun un asternut la umbra de plop,

gust apoi toate cate sunt sub soare

si uitandu-ma in jur

privirea mi se asaza pe roata unei fantani.

Da, mai presus de toate argintii apei 1i fur cu gura
si cu toatd inima mea pacatoasa de etern caldtor.

Ruga

Stapane

ajuta-ma sa fiu cu soarele.

Ajutd-md sd pastrez in mine samanta aceea a Ta
din care ai facut sd se reverse totul.

Stdpane,

ajuta-ma sa fiu cu poienile sangelui meu

in ratacirile lui nestiute,

cu toti copacii sdditi de Tine in gandurile mele.

Stapane, ajutd-ma sa fiu cu soarele meu fatd in fata.

Chemand sa petreaca impreuna zeitatile toate...
Oamenii, odinioard, numai inele si parfumuri,
strangeau bani limpezi ca pietrele scoase din rau.
Cantau, cantau ca pasdrile si intindeau mese
bogate,

chemand sa petreaca impreuna cu ei zeitatile toate.

Acum ei nu mai stiu sa cante.

S-a dus ceremonia. A murit demult.
Banii sunt constransi sa iasa la iveala,
sunt storsi de vlagd, sunt trasi pe roata,

sunt pusi in lanturi.
Oamenii- numai inele si parfumuri, au murit
demult.

Argintii

Sunt ingeri care vin si iti aduc un gand ca un
clinchet usor.

In gandul acela gsesti argintii tai

pastrati din alte viet],

arginti de frunze trecute prin albastrul privirii
cerului,

arginti de cuvinte asternute pe hartie alba ca norii,
arginti care fac sa-ti zboare trupul impreund cu
visurile lui,

arginti de trandafir,

de nuci verzi, de fragi, de smochine,

de pepene din gradinile eterne ale vietii,
arginti de inimi,

de puneri la cale,

de asteptari...

Dumnezeu intrebandu-ne

Dumnezeu i-a dat unui om in stapanire

holde de grau, de porumb si de mei, o vie cu roua
albastra,

paduri si pui de izvoare cu ape din care soarele
rasarea,

dimineti de racoare, veri de belsug si ierni cu
puritatea curgandu-le prin vene...

Stapanul acestora toate si-a tocmit un pandar.

Un bérbat priceput, inalt si vioi ca frunza de
mesteacan in bataia vantului.

Ce rost am eu Stapane, ce-mi ceri sa fac, a intrebat
barbatul.

Sa stii sa chemi pasarile cantandu-le cantecele
pentru a le indemna

sa-si facd, primavara de primavard, cuiburi in
padurile mele.

Sa dai hrand de pe holde, din viile mele celor ce
flamanzesc.

Sa-mi dai socoteald de lupi, de cerbi, de vulpi, de
ursi cati trdiesc si cati

mor. Veveritele toate, rasii, vulturii, soimii, iepurii,
fazanii...

Fagii, stejarii, mestecenii, cantecul vantului prin
frunzele lor... pe toate sd le

imbraci in mila inimii tale.
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Iti cer apoi sd aperi holdele, padurile, izvoarele,
vietuitoarele toate de

propria ta lacomie. Asta iti cer.

Te invoiesti?

Din strafundul pamantului

Lichidul acela nevazut venind din strafundul
pamantului,

tras de radacini si inaltandu-se,

dupa legile cerului prin tulpina si ramuri, pand in
fructe,

era asemeni unei pajure care sparge cu ciocul
inimile cerului,

era leopard vietuind din misterul carnii,

era soim aruncandu-se in aerul sangelui altor
pasdri...

Dupa ce se ridica din el insusi, lichidul acela se
intalnea cu soarele.

Intalnirea lor era o intalnire de miere.

Venea apoi despartirea de soare si intalnirea cu
luna si cu ascunsa ei atractie.

Aici, furia si blandetea, bucuria si tristetea, curajul

Sonete

¢ GEORGE D. PITES

si lasitatea, viata si moartea,

i se dezvdluiau in secret.

Lichidul era din nou scos la luming, pus in pahare.
Gurile si mintile oamenilor erau insetate.
Lichidul-pajura, lichidul-leopard, lichidul-soim,
pe rand, le rapea sufletele ducandu-le intr-o alta
poveste.

Botez

Boteaza-ma, Doamne,

n fiecare zi,

in cristelnita cate unei frunze,

a cate unei seminte,

in cristelnita ploii.

Boteaza-ma, Doamne,

in apa cea fard de pdcat a poeziei

si pune-mi, pentru o secunda,

pe crestet patrafirul campului cu flori,
cel fard de inceput si fara de sfarsit.

In palcuri urca zimbrii

In palcuri urcd zimbrii spre zvoare
Exclusi din inimi si uitati de harta,
Se-ascund de rautatea ce nu iarta
Pe-un drum de stele catre alta zare.

Mai iau cu ei si-a lor clepsidra sparta
Paduri de brazi si clipocit de mare,
Sub coamele hirsute fiecare

Destinul vitreg si pribeag si-1 poarta.

Trec zimbrii-n nemurirea de sub munte
Adulmecand legenda lor tarzie,
Cu lumea lor strivita de legi crunte

Icoane dintr-un veac de maretie,
Iar cei ramasi, cu-a lor trairi marunte
In van mai vor trecutul sa-1 invie.

Tremura-n vant

Tremurad-n vant o aripa prelunga
In lacul ce tresare-n unda cald3,
O salcie pletoasa paru-si scalda
Siintaratd cainii-n deal la strunga.

Atentia retine cu o soalda

O inteleapta buha groasa-n pungs,
Sus la mitoc o toaca bate-n dunga
Norocu-si cata hotii intr-o halda.
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Cu voci de zi, ndlucile de noapte
Sarme ghimpate instruneaza-n lire,
Flamande vin mesajele din soapte

Intr-un declin suspect spre amagire,
Din pomii deportati cad mere coapte
Purtand lumini desculte in privire.

Sfioase stele

Stioase stele tremurau pe valuri
Tacerile puteau sa mai astepte,
Solemna marea-n unduioase trepte
Cu tandre-mbrdtisari urca pe maluri.

Imens ecou cu spaimele inepte
Agita apa-n zdrentuite saluri,
Zefiri aduc miresme dintre dealuri
Prinos tanjit de nimfe intelepte.

Ne sterge marea urma din nisipuri
Cu miscatoare toga ei de ceata,
Iubirea mai razbate dintre mituri

Ce-nfrunta veacul cu a lor povata,
Pentru-a spala pacatul de tertipuri
Si a aprinde-o noud dimineatd.

Tu, clipa

Tu, clipa de-ngradita nerabdare
Pacat nesavarsit de pasiune,

Cu adevdrul tau ma vei rapune

Ca un raspuns la semnul de-ntrebare.

Cand dezmierdarea-ti vrea sa ma adune

La pieptul explodand de incordare,
Devin ostatec prins la evadare
Ce sarutari pe trupul tau depune.

Treci palma ta pe fruntea-mi inghetata

Eu ma topesc si ma preling in tine,
Tu ma respiri cu vocea sacadata

Si-mi multumesti cum crezi ca se cuvine.
Si unul singur devenind deodata
Sa ne despartd nu mai are cine.

Ii mai rasfir

Ti mai rasfir lui Cronos barba rara
Sufland din greu in stepa indoielii,
Si sugrumat de spaima oboselii
Ruinele-mi spoiesc pe dinafara.

Sporeste-un crivat noimele tocmelii
Surghiunul pretutindeni e in tard,

Si mierea rimei e tot mai amara
Dorindu-mi moartea-n schimbul hartuielii.

Privighetori cernite sa-mi jeleasca
Pe iambii tristi invesmantati in zeghe,
Calai dementi din inima sd-mi pasca

Stol de cocori la cap sd-mi stea de veghe,
Prin anotimpuri zboruri sa vasleasca
Sapandu-mi groapa In spumoase leghe.

Troienele se sinucid

Troienele se sinucid pe cale

E timpul moinelor de primavara

Ies ghioceii din gaoci de ceara

Un stol de ciori din ceruri se pravale.

Bunicul pune un fustei la scara
Eteric ratacind adus de sale,

Se cearta sturzii din pricini banale
Cavalele doinesc din zori In seara.

Fereastra mea 1In zorii tai se-mbraca
Sprintare ganduri cos aripi in zboruri,
Miracol reavan urca din rastoaca

Eresuri palpitand in noi odoruri.
Inmugurind chemari mai intr-o joaca
Ezita-o raza blondd-n camp de doruri.
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¢ D.AMAL MAHMOUD (Suedia)

Meridiane Iirice

oetul Djamal MAHMOUD s-a ndscut la 4 mai 1962, in orasul Rakka, din Siria, unde a copildrit si a

absolvit studiile liceale. A urmat cursurile de pregdtire de limba romana in Craiova, dupa care a

absolvit Facultatea de medicina generald din Cluj-Napoca, Romania. Lucreaza ca medic psihiatru
in Stockholm (SUEDIA,) unde s-a mutat dupa razboiul din Siria. A debutat editorial cu volumul de
versuri ,DECE” (editura, Daco-press, Cluj-Napoca, 1995).

Publica frecvent in diferite reviste din Romania, dintre care amintim doar , Tribuna” si revista
Haiku a societatii romane de haiku.

Poetul suedez de origine siriana este membru al Societdtii romane de Haiku (Bucuresti), al
Asociatiei mondiale de Haiku (WHA) din Tokyo si Asociatiei scriitorilor de limba romand din Quebec,
Canada.

Prezent in mai multe antologii din Romania si din strdindtate, Djamal MAHMOUD este autor al
volumelor: ,DECE” (Ed. Daco-Press, Cluj-Napoca, 1995); ,Pe muchiile cercului” (Ed. Brumar,
Timisoara, 2010); ,Albeé&reci” (Ed. Vinea, Bucuresti, 2010); , Le Berger des rochers”/ Pastorul de stanci
(volum de versuri in limba franceza, tradus de Nicole Pottier, Editions Clapas, France, 2010). Au scris
despre creatia sa: Serban Foarta, Alex Stefanescu, Gheorghe Grigurcu, Florin Caragiu, Octavian Soviany,
Nicolae Tzone, Felix Nicolau, Eugen Evu, Angela Nache Mamier, Nicole Pottier si altii.

incolor

acum vad clar deja tainele sangerdrii

cu porii si cu ochiul liber

nu eu ci pietrele ce salta noaptea in mine
sd nu fie deranjate

de sunetele razelor

ele nu au cum sa creada in luciul sabiilor
nici in puterea de purificare a focului
mormantul meu este singurul lor crez

in special

cand va fi acoperit in totalitate de ape...

funii

urcioarele sunt golite deja
arborele iti creste vazand cu ochii
in gesturi si in caldura pielii

se catara cu radacinile infipte

in pldmani si in cenusa pasilor

sd n-ai Incredere In nimic Imi spui
in afara de sanul

sub care se bat tobele

serband strivirea ciorchinilor

de struguri

niciodata sa nu crezi in linistea
funiilor nici in albul spumei
indiferent de unde sau din ce provine
pdamantul miroase a nou-ndscut acum
asa ca scoate-ti capul

si striga intampinandu-ti ploile...

lautarul

Lautare

e ora trei dupa miezul noptii

e ora trei

si tu Inca mai canti!

iti intinzi sunetele

ca niste aripi deasupra zidului
numaidecat

trupul tau va fi rupt in 33 de bucati
din care va cadea o ploaie atat de rosie
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e ora trei lautare
e ora trei
iar zidul e atat de insetat acum...

ropsten

raul rosu ascunzis al marilor secrete divine

ma despic sa-ti aud muzica si oscilatiile glasului
in ecoul cdruia cresc arbori 1nalti

de neant si de falsa lumina

de mi se fac laturile doud ceruri negre

niciodata Stockholm

n-a fost atat de infrigurat ca acum!
printre degete trec zeii

trenuri impinse de iluzii si de bruma
chipul spre care ma indrept

a luat forma muntelui de zdpada

planeta sunetelor pleacd unde imi va picura
sangele

desfa-ti palmele ca un evantai

doar tu stii cu exactitate momentul topirii ...

melopee

te iubesc imperfectiunea mea
incolor si tdios ca o sabie de apa

tu ma transformi

dintr-un dumnezeu singuratic

in om

uneori chiar in vierme Infometat

ma asezi sub cer

in pantecele femeilor

ca si cum as fi fost un cantec

cat despre faptul de a fi murit candva
sub pleoapele tale de iarba

nici macar nu vrei sa-ti aduci aminte

lanturi

am a dus cerul in camera mea

am croit din el costume camasi

rochii arabesti

si chiar cateva pijamale

din petice

am facut un caine

pe care il scot la plimbare

in zilele de vineri sambata si duminica
cainele meu n-are nevoie de carne

nici de oase

nu-i latra pe oameni

nici pe cainii lor

el doar i priveste-n tacere

iar din cand in cand

cu privirea-n sus se asaza la umbra

mut

doua lucruri insista de atata vreme

sa le definesc patria si religia

fiti cat se poate de atenti

la miscdrile mele de maini si de buze
cred ca am gasit In sfarsit

cea mai corectd definitie

si totusi ma intreb In afara de arbori
oare va exista cineva

care sd Inteleaga exact ce vreau sd spun

sanii Cameliei

mama se trezeste in fiecare zi la ora fixa
fosnetul apei si sunetul pasilor

sunt muezinii care ma cheama la plecaciune
imi aduc aminte de faraonii din sanii cameliei
de nechezatul cailor in timpul inecului

imi aduc aminte de copacul de langa pod

la umbra caruia taceam Imbratisati

iar masinile pelerine se roteau

in jurul trupurilor noastre

in timp ce cadea peste noi la intervale egale
cate-o frunza moarta

acum nu se mai aude nimic

nici urma de sunet

probabil mama isi usuca talpile umede in liniste
iar camelia se foieste goala

pe un cearceaf alb

undeva

pe malul marii rosii

refren

cercuri de diferite marimi trasez
ma tarasc in carnea talpilor

un vierme nounascut sunt
musc cu poftd din moartea mea
in timp ce-ti ciugulesti aripile
neinteresata

nici macar de soarta lor
ascultand referenul pamantului
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un disc invechit ce repetad neincetat
acelasi cantec

sufletul mi se furiseaza descult
lasandu-mad sd-mi savurez trupul
in liniste

habar n-am in ce directie o ia

nici nu stiu daca urca

sau coboara treptele

poate imi trimiti o vorba

daca vei afla

cu penele moarte care ma vor vizita
in zilele de sdrbatori

sau cu pietrele care ma vor feri de
frigul meu

mangaindu-ma cu tdcerea lor...

vid

e a saptea zi deja de cand caut in mine zidul
un ldtrat mad invitd insistent afara

ploaia iti picta cu migala chipul pe poarta casei
aerul din golul lasat de trupul tau

imi intrd tiptil in plamani

rece si gustos ca un tipat

e un lucru extraordinar chiar

faptul ca n-a concurat nimeni cu spatiul in care
ti-ai ascuns cu grija intunericul

asa ca poti sa-i mai privesti cupola in liniste
pana cand iti voi culege tacerile

si le voi varui necontenit respirandu-te



